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|. BEVEZETES

"...a gyerekekkel valo egyiittéles a felnottet is gazdagitja.

Szeretetet kap maga is, figyelmet, ragaszkodast.

Erosodhet humorérzéke, megfigyeloképeSsége.

A gyermek remek jatszotars lehet, jatszani lehet vele az életet, s ezzel egyszeriben minden mads
megvilagitasba keriil.

A nevelés a gyermekkel valo természetes egyiittélés.

Vagyis, csak az lehet jo nevelés, amelyik kélcsondsségen alapszik, amelyik a nevelét is
neveli."

(Horgas B.- Levendel J.)

Témank kivalasztasaban ,,A horvat nemzetiségi tartalmak kozvetitésének kreativ lehetdségei
az 6vodaban” személyes és szakmai indokok motivaltak. Személyes indokaink kdzott a horvat
nyelvhez ¢és kulturahoz vald személyes ¢és csaladi kotddés, szakmai indokaink kozott pedig a
jovendd hivatasunkra valo felelsségteljes és magas szintili felkésziilés igénye szerepel.
Mindketten gyermekkorunk ota kétnyelvili, horvat és magyar nemzetiségi csaladban illetve
kornyezetben éliink, megtapasztaltuk a nemzetiségi 1ét velejaroit, azt a kulturdlis és nyelvi
gazdagsagot, amit a két néphez €és nyelvhez tartozas adni tud. Ugyanakkor megtapasztaltuk
azt is, hogy a nemzetiségi nyelv hasznalata kopik, és egyre kevesebben beszélik mar a
csalddban, a nyelv nem hagyomdnyozodik generaciordl generidcidra természetes
nyelvatorokitéssel. Ebben a helyzetben egyre nagyobb szerep és felelosség harul a
nemzetiségi nyelvek korai, 6vodai kozvetitésére €s iskola oktatasara. Az 6vodai nemzetiségi
nyelvoktatas akkor tud hatékony lenni, ha a gyermek az évoddban sok nemzetiségi nyelvi
¢lményhez jut, ha él6 nyelvi kornyezetet tudunk a szdmara biztositani és lehetdsége van
minden nap Uj ismereteket szerezni és azokat gyakorolni. Ennek egyik kivalé megvalositasi
modja a kétnyelvii nemzetiségi nyelvoktatdas. Ovodapedagdgus hallgatoként horvat
szakiranyon tanulunk, horvat nyelvi és szakmai modszertani ismereteket sajatitunk el,
gyakorlatunk soran pedig 6vodai tapasztalatokra tettiink szert a gyermekkori kétnyelvii
nyelvkdzvetités terén. A kétnyelvii 6vodai tevékenységek lebonyolitasara vald felkésziiléskor
azt is tapasztaltuk, nehezen talalhatdo olyan horvat nyelvii modszertani segédanyag, amely
kész mintaként hasznalhato, az 6vodapedagdgusnak kreativan, onalloan kell minden témat

kidolgozni, a nyelvi anyagot Osszegyljteni és a tevékenységeket megtervezni. Ez 0sztonzott



arra, hogy sajat tervezOmunkaval a téma elméleti attekintése utan a gyakorlatban is
hasznalhato oOtleteket adjunk, segédanyagot allitsunk Ossze, amit jO szivvel ajanlunk
ovodapedagdgus hallgatoknak vagy akar gyakorld 6vondknek is.

Dolgozatunk els6¢ felében a nemzetiséghez és nemzetiségi nyelvoktatashoz kapcsolddo
témakat vazoljuk, bemutatjuk a magyarorszagi horvat nemzetiségi csoportokat,
nyelvhasznalatukat és a kétnyelviiséghez kapcsolddd alapfogalmakat. Majd egy oOvodai
gyakorlat tapasztalatai erejéig latogatast tesziink egy magyarorszagi horvat nemzetiségi
6vodaban. Ezutan 6nallo tervezomunkank kovetkezik, az 6sz témakorének kétnyelvii, horvat
¢s magyar feldolgozasaval, Otletekkel, tervezetekkel, szoszedettel, versgylijteménnyel,
cimajanléssal, kreativ modszerekkel probalunk segitséget adni a nemzetiségi tartalmak
feldolgozasahoz.

Dolgozatunk elkészitésében az alapvetd szakirodalomra és személyes 6vodai gyakorlataink
soran szerzett megfigyeléseinkre, tapasztalatainkra, valamint 06nalld gyljtémunkankra
tdmaszkodtunk.

Dolgozatunk modszertani jellegli, az elméleti ¢és a gyakorlati ismeretek atadasaval
segédletként alkalmazhatd a nemzetiségi Ovodapedagdgusok szamara a horvat kétnyelvi
6vodai foglakozasokra valo felkésziilésben. Szamtalan lehetséget latunk a tovabbfejlesztésre,
tovabbi témakorok (évszakok, jeles napok, iinnepek, szokasok), Ovodai tartalmak,
tevékenységek nyelvi és szakmai modszertani anyaganak kétnyelvii kidolgozdsaval, a

projektmddszer valtozatos alkalmazasaval a horvat nemzetiségi 6vodai nevelésben.



II. NEMZETETISEG, KETNYELVUSEG

I1./1. Horvat nemzetiségi népcsoportok Magyarorszagon

Magyarorszag tobbnemzetiségii orszag, teriiletén jelenleg 13 nemzetiség él:

1. bolgar, 2. cigany, 3. gorog, 4. horvat, 5. lengyel, 6. német, 7. 6rmény, 8. roman, 9. ruszin,
10. szerb, 11. szlovak, 12. szlovén, 13. ukran

A 2001. évi népszamlalds adatai alapjan Magyarorszag lakossdganak szama 7 024 919 f6,
ebbdl 15.620 6 tekinti magat horvat nemzetiségtinek, 19.715 f6 horvat kulturalis értékekhez,
hagyomanyokhoz kotodik 14.345 {6 nevezte meg anyanyelvének a horvat nyelvet és 19.788
f6 azoknak a szam, aki nyelvet csaladi, barati korben hasznaljak. Mivel a 2011-es
népszamlalds adatai még feldolgozas alatt allnak, igy a 10 évvel ezeldtti hitelesitett adatokbol

meritettiink. Adataink forrasaul a népszamlalas hivatalos oldala szolga’tt.l
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,»A horvat népcsoportok Magyarorszag teriiletén elszorva, diaszpordban élnek, foként az
orszag déli és nyugati hatarai mentén. Egymastol elkiiloniilve, teriiletileg tavol helyezkednek
el, a horvat nyelvteriilet mas-mas t4jarol szarmaznak, mas-mas nyelvjarast, regiondlis vagy
tajnyelvet beszélnek. Migraciojukat a torok haboruk inditottak el, a hoditasok eldl menekiilve
vagy az annak kovetkeztében elnéptelenedett teriiletekre telepiiltek be spontan vagy szervezett
modon, s igy kezdték meg a multban 6nallo, kisebbségi életiiket. A hatarok 20. szazadi
modositasa folytdn az anyaorszagtol elszigetelddve, mara maradékkisebbségként élnek, az

etnikai €és nyelvi asszimilacio jegyeit mutat; ak.”?

! http://wvww.nepszamlalas2001.hu/hun/kotetek/04/tabhun/tabl13/load13000.html

? Kanizsai Maria: Mura menti horvatok a 2001. évi népszamlalasi adatok tiikrében. Megjelent:

Dr. PhD. Gulyés Laszl6 (szerk.): Régiok a Karpat-medencén innen és tul, Baja, 2007


http://www.nepszamlalas2001.hu/hun/kotetek/04/tabhun/tabl13/load13000.html

A horvat nemzetiségli lakossag teriileti elhelyezkedése és népcsoportjai:

1. gradistyei (nyugat-magyarorszagi) horvatok Gyér-Moson-Sopron és Vas megyében
¢lnek, Kophaza és kornyékén

2. muramenti horvatok Zala megyében élnek viszonylag zart tombben a Nagykanizsa és
Letenye kozotti teriileten

3. dravamenti horvatok Somogy és Baranya megye déli sdvjaban, kdzpontjuk Pécs és
Ortilos

4. sokacok, bosnyakok és bunyevacok Mohacs és Baja kornyékén, Baranya megyében
¢élnek

5. bécskai sokdc horvatok Bacs-Kiskun megye déli részének 15 telepiilésén élnek

6. rac-horvatok Kalocsa kornyékén talalhatok.

A 18. szdzadban horvat lakossaga volt tobb falunak Somogy megye északi részén, a Balaton
koril is, Fejér, Zala, Vas és Gyor megyékben is. A szazad masodik felétdl azonban e
telepiilések vegyes lakossaguva valtak, s elobb a varosokban, majd az olyan kozségekben,
ahol a horvatok kisebbségben, elszortan, nem tombben éltek, nagyon hamar asszimilalodtak.
A magyarorszadgi horvat népcsoportok sorsa hasonld a tobbi nemzetiség sorsdhoz. A
torténelem soran igyekeztek beilleszkedni a magyar tarsadalmi és gazdasagi viszonyokba,
megtalalni boldoguldsukat, tulélésiiket. A magyar nemzethez képest kisebbségben élnek.®

A kisebbség meghatarozasa Nicola Girasoli szerint: ,,Az allam polgarainak olyan csoportja,
amely az allam lakossaga tobbi részéhez képest szamszerli kisebbségben van, nincs dominans
helyzetben, s amelynek tagjai torténelmi események, folytan elszakadtak sziil6hazajuktol, de
megorizték annak az orszagnak a vallasi, nyelvi, kulturalis jellemzdit, kozos akarattal
torekednek a fennmaradéasra és arra, hogy a tobbséggel egyenld elbanasban részesiiljenek

ténylegesen és a torvények szerint, és tiszteletben tartjak az adott allam szuverenitasat.”

¥ Navracsics Judit: A kétnyelvii gyermek (Corvina Kiadd, Budapest, 1999., 41 .0. —21. 0.
nyomén)
* Bartha Csilla: A kétnyelviiség alapkérdései. Nemzeti Tankényvkiado Rt, Bp, 1999. 38. o.



A kisebbség sz6 mellett, helyett a nemzetiség kifejezést hasznalatos azokra a kisebbségi
népcsoportokra, amelyen a magyar allam integrans részét képezik, hosszu ideje az orszag
teriiletén €élnek €s a magyar etnikai, kulturalis és nyelvi soksziniiség részét képezik. A két sz6
(kisebbség és nemzetiség) a magyar jogalkotdsban felvaltva fordul eld, igy az egyes
torvényekre hivatkozva mindkét kifejezést hasznaljuk. Az 1993. évi kdzoktatasrol szolo
torvényben ¢és a 32/1997. MKM rendelet a nemzeti €s etnikai kisebbségek kifejezést, mig a

2011. évi CLXXIX. kdznevelésrdl szolo torvényben a nemzetiség szo a hasznalatos.”

11./2. A kétnyelviiség és velejaréi, nyelvhasznalat, nyelvorzés
»A kétnyelviiség meghatdrozésa rendkiviil nehéz, hiszen szamos tényezot kell figyelembe
venni, ezért nincs egységes, mindenki altal elfogadott definicidja. A legelterjedtebb
megfogalmazasoknak hét csoportba sorolhatok:
1. Oktatési, nyelvpolitikai szemlélet
. A nyelvek agyi reprezentécioja

Grammatikai kompetencia

2
3
4. Pszicholingvisztiak megkdzelités
5. Szociolingvisztikai megkdzelités
6. Holisztikus megkdozelités

7

Eletkor szerinti meghfcltzilrozaisok’’6

Napjainkban még mindig a kdéztudatban él az a meghatarozas, miszerint az a kétnyelvii
személy, aki mindkét nyelvét anyanyelvi szinten, tokéletesen beszéli. Ezt a maximalista
szemléletmodot kritizalja Grojsean, aki szerint az a kétnyelvii, aki a két nyelvet a mindennapi
¢letben, mas-mas helyzetben, mas-mas személyekkel, mas-mas témaban - a sziikségleteinek
megfelelden - felvaltva képes hasznalni.

A kodvaltas a kétnyelviiség természetes velejaroja.’

® Lasd: 1. szamu melléklet
® Navracsics Judit: A kétnyelvii gyermek (Corvina Kiado, Budapest, 1999., 14. 0. — 21. 0.)

’ Navracsics Judit: A kétnyelvli mentalis lexikon (Balassi Kiado, Budapest, 2007.) nyoman
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,Egy nyelvkozosségen beliil tobb nyelv haszndlata a tarsadalmi érintkezés eszkozeként
természetes modon vonja maga utan a kodvaltas jelenségét. A kodvaltas: kiillonbozo nyelvek
hasznélata egy kommunikacids interakcidban, a nyelvi kapcsolat olyan formdja, amely
hasznalatakor sokszor a kommunikatorok nincsenek tudataban, észre sem veszik, hogy mikor
¢és hogyan torténik (Heller 1982.).
Kodvaltas 1étrejottének fajtai:

1. Egységesito és elkiilonitd szerep

2. A kédvaltas, mint felfedezo stratégia

3. Szituacids kodvaltas
4. Metaforikus kodvaltas
5

Jelolt és jeldletlen kodvaltas™®

A magyarorszadgi horvat nemzetiségek a kisebbségek altalanos sorsat ¢lik, az egykor
egynyelvii, horvat anyanyelvii kozosségekben a magyar nyelvvel érintkezve fokozatosan
kialakult a kétnyelviiség. A csaladon ¢és sziikebb kozosségen beliil a horvat nyelvet, annak
helyi tajnyelvi valtozatat hasznaljak, mig a tagabb kozosségben a magyar nyelv a dominans.
A nemzetiségi, kisebbségi helyzetben ¢lok nyelvhasznalatira ma altaldban jellemz6 a
kiegyensulyozatlan kétnyelviiség, a nyelvvesztés ¢és nyelvvaltds. Kétnyelviiséget
sokféleképpen lehet definidlni, lehet, egyéni és kozosségi, elit és gyermekkori, csaladi, stb.
Funkcionalis szempontbol kétnyelvli az a személy, aki két nyelvet hasznal kommunikacios
szilkségleteinek megfeleléen. A kétnyelviiség, s6t a tobbnyelviiség szamos orszagban
természetes jelenség, a tobbnemzetiségli, tobbnyelvii népcsoportok egymas mellett élésének
eredménye. De a két nyelv, hasznalati kore, és statusza nem mindig azonos, az egyik nyelv
hasznalata szélesebb korii, magasabb presztizsii, elismertebb, mig a masik nyelv hasznalata
sziikebb kori, korlatozott funkcidja, beszédhelyzethez kotott.

A nemzetiségi nyelv és identitds megdérzésének, megtartasanak tobb tényezdje is van. Ezek
kozott legfontosabb a csalad, mint a nyelv természetes és spontan hagyoményozodasanak
helye. A kisgyermek a csalddban tanulja meg anyanyelvét. Amig a nemzetiségi csaladokban
egylitt ¢ltek a fiatalabb €és az idOsebb generaciok, a gyermekek a csaladban spontdin mddon
megtanultak horvatul. De ma mar ez nem igy miikddik a nemzetiségek esetében. Nagyon
kevés a tobbgeneracids csalad, a fiatalok kiilon laknak, s tobbnyire magyarul beszélnek. Sok a

horvat-magyar vegyes hazassag, a sziilok maguk is két nyelvet beszélnek eltérd szitudciokban,

8 Navracsics Judit: A kétnyelvii gyermek (Corvina Kiado, Budapest, 1999., 26. 0. — 27. 0.)
6



kozvetitd nyelv a magyar, hiszen azt mindketten értik. A nemzetiségi nyelv hasznélata
generaciok kozott megosztott, altaldban az iddsebbek beszélik, akikben még erdsebb a
nyelvhez és a nemzetiséghez valo kotédés, de sokan az unokakkal mar attérnek a magyarra.
Az urbanizalodas, a varosiasodas és a falusi zartabb kozosségek felbomlasa, az életmod
valtozdsa sem kedvezett nemzetiségi nyelv megdérzésének. A varosi kornyezetbe koltozo
csalddok a magyar tobbség nyelvét szivesebben hasznaljak, nagyobb a szokincsiik, hiszen ez a
munkavégzes és ligyintézés, a tarsas kapcsolatok nyelve.

A nemzetiségi nyelv megtartasanak masik fontos tényezdje a vallds. Régebben az emberek
vallasossdga erdsebb volt, mint ma, s ha a vallasgyakorldsra lehetdség adodott a sajat
nyelviikdn, ez mindig nagy megtart6 erd volt, pl.: a hercegszantdi sokacok ¢életében a ferences
szerzetesek jelentGs szerepet toltottek be (lasd alabb). Ma a fiatalok kevésbé vallasosak, de
sok helyen pl. Bajan, Pécsett, Hercegszanton ma is rendszeres lehetdség van horvat nyelvii
istentiszteletre. Régebben a falusi kdzosségekben a mise latin vagy magyar része utan a hivok
horvatul is imadkoztak, a magyar liturgiat ma is sok helyen kiegészitik egy-egy horvat
énekkel, imadsaggal. Kevés a horvat nyelvet beszéld pap is, ezt altalaban horvatorszagi
kapcsolatok utjan lehet megoldani.

A spontan nyelvhagyomanyozddas mellett fontos szerepe van az oktatiasnak ¢és a
hagyomanyapolasnak, a nemzetiségi kulturalis tevékenységeknek a kisebbségi,
nemzetiségi nyelvek és identitds megdérzésében. Mivel a csaladi nyelvatorokités mar nem
tudja betOlteni a nemzetiségi nyelv megtartd szerepét, ezt a feladatot az oktatasi intézmények
veszik at. A masodik vilaghdbori utdn sorra megalakultak a horvat falvakban a horvat
tanitasi nyelvii iskolak, 1étrejott 1946-ban az elsd hazai horvatszerb, szerbhorvat kdzépiskola,
majd 1949-ben foiskolai tanarképz6 szak is Pécsett.

A rendszervaltas utan komoly valtozasok zajlottak le a magyarorszagi horvatok életében.
Onallé horvat intézmények jottek létre helyi és orszagos szinten is. pl.: Horvat Orszagos
Kisebbségi Onkormanyzat. Hetilapjuk a ,Hrvatski glasnik”, irodalmi lap indult ,Rije¢”
cimmel, 6nallésultak a horvat radids, illetve televiziés miisorok szerkesztdségei, de ezek
megtarthatésaga a mai forrashianyos allapotban kétséges. Ma horvat tanitasi nyelvi
gimndzium mikodik Budapesten és Pécsett. Az E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen, a Pécsi
Tudomanyegyetemen €s a bajai Eotvos Jozsef Fdiskolan, valamint a szombathelyi Savaria
Egyetemi Centrumban lehetdség van horvat nyelven felsfoktatdsi tanulméanyokat folytatni.

Az Eurdpai Unid jogalkotasa biztositja a kisebbségi nyelv és kultira gyakorldsdhoz és
oktatasdhoz valo jogot. Ma Magyarorszagon a teljesség igénye nélkiil, csak az utdbbiakat

emlitve 1993. évi kozoktatasrol szol6 torvény és a hozzéd kapcsolodd 32/1997. MKM rendelet
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valamint az 0j 2011. évi kdznevelésrdl szold torvény rendelkezik a nemzetiségi oktatasrol a
kozoktatds valamennyi intézményében, az O6vodaban, az Aaltaldnos iskoldban ¢és a

kozépiskolaban is®

Horvatorszag onallosuldsaval intenzivebbé valtak a kapcsolatok az anyanemzettel is. A hazai
horvat nemzetiségek kulturalis és hagyomanyapolé tevékenységében a rendszervaltas utan
az utobbi években sajatos pezsdiilés, megujulds tapasztalhaté, ami talan a hetvenes-
nyolcvanas években nagyon feler6sodott asszimilacios folyamatokat is képes lesz lassitani.
Szamos  hagyomany6rzé  egyesiilet alakult, tanccsoportok, népdalkérok, civil
kezdeményezések, amelyek sok helyi szokast és rendezvényt elevenitettek fel. Ebben sokat
segitett a palyazati forrdsok 4ltal biztositott tamogatdsok is. A kulturdlis értékek,
hagyomanyok apolasa, a horvat néppel vald kapcsolatok nyitottsaga segithet a hazai horvatok
nemzetiségi identitdsdnak megdrzésében, az eurdpai unios gazdasagi kapcsolatok felkelthetik

a horvat nyelv tanulasanak presztizsét és igényét is.

1. HORVAT NEMZETISEGI OVODAI NEVELES

111./1. Hercegszanté egykor és ma

Dolgozatunkban bemutatjuk egy Bacs-Kiskun megyei telepiilés, a horvat nemzetiségii
sokacok altal lakott Hercegszant6d rovid torténetét és tapasztalatainkat a horvat nemzetiségi
ovodai nevelésben.

A falu el3szor okiratban Szent Istvan uralkodésa alatt emlittetik, Zahtow néven. Szent Istvan
ezt a veszprémvolgyi apacdknak adomdnyozta, az itt 1év6 30 hazzal és kapolnaval egyiitt.
1405-ben Hercegh Péter birtoka volt, Szegesd, Davod telepiilésekkel egyiitt, rola nevezték el
kozségiinket Hercegszantonak.

A torok korban tobbnyire szerbek laktak Hercegszanton, ekkor a nevét Szantovara (Santovo)
szlavositottak el. A szerbeknek északra kellett vonulniuk, igy a falu és Bacskanak ez a része
teljesen elnéptelenedett. Ekkor a torokok a Duna mindkét oldalara 10.000 lelket telepitettek,
hogy legyen, aki muveli a foldeket, fizeti az adot, és a katonasagot is ellatja élelemmel.
Valoészintileg ekkor keriiltek el6szor Szantovara sokac horvatok is. Hercegszantora a sokacok
a torok iildozések és bogumil mozgalmak eldl menekiilve két hullamban érkeztek, egy résziik
Bosznidbdl, a ferences szerzetesek vezetésével 1645-1653 kozott. Masik résziik Baranyabol

telepedett 4t 1706 utan a kuruc megtorlastol valo félelmiikben.

® Lasd 1. szamt melléklet.



Széntova 1600-as évektdl kezdve tobb mint két évszdzadon at megtartotta horvat-sokac
jellegét. 1752-ben megépiilt az elsé romai katolikus templom, de villdmcsapas kovetkeztében
megrongalddott, és csak 6t év mulva allitottak helyre.

A 19. sz. elejétél mar magyarok is laktak Szantovan, ekkor a templomban mar minden
harmadik vasarnap magyar szentmisét tartottak. Napjainkban mér minden vasdrnap van
magyar €s horvat szentmise is.

1899-ben nagy valtozas tortént, a sokacok egy része (pontosan 1177 1¢lek) atkeresztelkedett,
¢s igy az ortodoxvallas szerint éltek tovabb, a legenda szerint azért, mert igy lehetdségiik volt
a horvat nyelvii vallasgyakorlasra. 1900-ban megépiilt a gordgkeleti (ortodox) templom is.
1904-t6l a kozség neve Ujra Hercegszanto lett. Lakdinak szama 2010-ben 1957 {0, jelenleg is
haromnemzetiségli (magyar, horvat, szerb) kozség, gazdag kulturdlis malttal és

hagyoményokkal. *°

10 http://www.c3.hu/~hszanto/Kozsegunk/falutortenet.html
http://www.kastelyok-utazas.hu/Lap.php?cld=1561&kld=1561, elmondas alapjan és a
nevezetességeket bemutatod képekkel kiegészitve



http://www.facebook.com/l.php?u=http%3A%2F%2Fwww.c3.hu%2F~hszanto%2FKozsegunk%2Ffalutortenet.html&h=FAQEWIv57
http://www.kastelyok-utazas.hu/Lap.php?cId=1561&kId=1561

I11./2. Horvat Tanitasi Nyelvii Ovoda Altalinos Iskola és Didkotthon

A horvat nemzetiségi hagyomanyok ¢és a nyelv apolasaban jelent0s szerepet tolt be a
kornyéken egyediilalloként Hercegszanton miikodé Horvat Tanitasi Nyelvii Ovoda, Altalanos
Iskola és Didkotthon.

A hercegszantdi horvat iskola és dvoda az egyik legrégebbi horvat neveld-oktatdé munkat
végz0 intézmény Magyarorszagon, amelyet 1946-ban alapitottak. 1970-ben, amikor a legtobb
kisebbségi 0nallo neveld-oktatd intézmény megsziint, Bacs-Kiskun megyében egyediil a
hercegszantdi horvat 6vodanak és iskolanak sikeriilt fennmaradnia, €s megériznie elsddleges
kisebbségi jellegét. Az 6voda, iskola és diakotthon 6 céljai kozé tartozik a korszer(i ismeretek
elsajatitdsa mellett - a horvat kultura és nyelv megdrzése, dpolésa, terjesztése, a nemzetiségi
identitastudat megdrzése, valamint a horvat és magyar nép kapcsolatanak és kulturajanak
apolasa, a helyi horvat kisebbségre tamaszkodva. 1978-ban az iskola korzetesitett iskolava
boviilt, ami azt jelenti, hogy ettdl az id6tdl Bacs-Kiskun megye déli részérél fogadja a
tanulokat. 1992-ben az iskola és 6voda nevében is visszatér az eredeti, 1946-os allapotokhoz,
¢s mint horvat intézmény miikodik a tovabbiakban mindamellett, hogy 1992-ig is a nevel6-
oktatd program horvat variansa szerint végezte munkajat. Az 1997/98-as tanévtdl a helyi
diakotthon is a horvét intézménysor részévé valt, 2000-t61 az Orszagos Horvat Onkorményzat

fenntartisaban.

Részlet az ovoda helyi programjabol

,»Az intézmény specialis helyet foglal el nemcsak Hercegszantd kozség, de a régio, sot az
egész orszag kozoktatasi rendszerében. Fontossagat és 1étjogosultsagat igazolja az a tény,
hogy Magyarorszdg horvat nemzetiségli lakossdganak jelentds része az intézmény
beiskoldzasi korzetében lakik, illetve az anyaorszag hatéra is kozel helyezkedik el.

Ovodank kéttannyelvii horvat nemzeti kisebbségi korzetesitett 6voda, amelyhez szorosan
kapcsolodik, és szerves részét alkotja a Horvat nemzeti kisebbségi Altalanos Iskola és
Diékotthon.

Kéttannyelviiségen érthetd, hogy az 6vodaban a neveld munka két nyelven folyik, horvat és
magyar nyelven. Horvat nemzeti kisebbségi nevelésen az érthetd, hogy az 6vodai gyermekek
a horvat és magyar nyelv elsajatitasa mellett megismerkednek mindkét nemzet kultarajaval és

hagyomdanyaival, figyelembe véve a helyi nemzeti s nemzetiségi hagyomémyokat.”12

http:/www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_kisebbsegek/2008/Kiteljesedo_kulturalis_autonomia_20
03_2006/pages/039_hercegszantoi_horvat.htm
12 1dézet a Horvat Tanitasi Nyelvii Ovoda, Altalanos Iskola és Didkotthon alapprogramjabél
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111./3. Ovodai tapasztalatok
Horvat nemzetiségi szakiranyos hallgatoként ebben a félévben kéthetes szakmai gyakorlaton
vettlink részt a hercegszantdi ovodaban. Tapasztalatainkat pedagogiai naplonk jegyzeteivel,

megfigyeléseinkkel szemléltetjiik, hogyan is miikodik egy kétnyelvii 6voda.

Ovodai kérnyezet bemutatisa — vazlatosan

Az ovoda helyiségei (csoportszobak, Kiegészito helyiségek):

Ovoda épiilete:

3 6lt6z06, 3 csoportszoba, 3 szertar, 3 gyermekmosdo, logopédiai szoba, neveldi szoba, felnétt
személyzeti mosdo és 61t6z6, mozgaskorlatozott WC, dvodavezetd irodaja, ebédlé + konyha
mely az iskoldval k6z0s, de az 6vodasok szadmadra kiilon helyiség van kialakitva

Udvar: fa és milanyag haziko, padok, hintak, cstszdak, homokozok, maszokak

Jatékok, jatéktevékenységek megfigyelése

A csoportszoba berendezései:

1. berendezései: neveldi asztal, konyvespolc, TV, kisasztalok, kisszékek, szekrények jatékok
¢és taneszkozok taroldsara, babakonyha kisasztallal, mosdokagylo tiikorrel,
bordésfal

2. jatékok: babakonyha és annak kiegészitoi (edények, tdnyérok, poharak, zoldségek,

gylimolcsok, mikrohullamu siitd, bevasarlokosar), babahaz, babak, ponilovak,
babakocsi, miianyag lovagok és katonak, papirvar, vasutépito jaték, épitdkockak,
LEGO, puzzle, kiilonboz6 logikai és fejlesztd jatékok
3. konyvek, eszkozok: mesekonyvek, mondokakonyvek, verseskdnyvek, fejlesztd és
ismeretterjeszt6 képes konyvek kicsiknek, meseelmondashoz és
tanuldshoz sziikséges babok

A ovoda udvara:

- fa és mlianyag jatékok

- hazikok, hintak, maszokak

- homokozok (ehhez a kellékek: lapat, vodor, talicska stb.)
- csuszdak

- mérleghintdk
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A gyermekcsoport legkedveltebb jatéktevékenységei, jatékeszkozei, konyvei a héten

Nincs kimondottan kedvenc jaték. A csoport jatéktevékenységei igen fejlettek. Minden
érdekli 6ket, mindennel szeretnek jatszani és jatszanak is folyamatosan. Napi szinten
nézegetik a konyveket, rajzolnak, kirakosat jatszanak, épitenek és a babakonyhdban is

szivesen tevékenykednek.

Gyakorlatunkat a Kozépsé és Nagy csoportban (Srednja grupa) toltottiik (Velika grupa)
Ko6zépso csoport:

Létszdma: 23

Nemek szerinti ardny: 14 lany, 9 fia

Korosztaly: 4-5 évesek

Altalanos jellemz6i: Nagyon jo kozosség, a gyerekek baratsagosak, horvat anyanyelvi el§-

ismereteik gyengék, csak néhany gyermek tanul meg a csalddban horvatul.

Nagy csoport:

Létszama: 22

Nemek szerinti arany: 16 lany, 6 fiu

Korosztaly: 5-6 évesek

Altalanos jellemzdi: Osszeszokott csoport, akik bérkit befogadnak. Horvat anyanyelvi
eldismereteik gyengék, mivel csak egy — két gyermek beszéli otthon, csaladi kdrnyezetben a
nyelvet.

Tevékenységek

Napirend
7:00-9:00 Gylilekezd, mosdobeli tevékenységek

9:00-9:30 Tizérai, mosdobeli tevékenységek

10:00-11:30 | 1. Foglalkozas
2. Foglalkozas
jatékok, szabadon valasztott tevékenységek, mosdobeli
tevékenyseégek

11:30-12:00 | Ebéd, mosddbeli tevékenységek

12:00-14:45 | Pihend

15:00-16:00 | Jaték
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Heti rend

Hétfo Mese-vers Enek-zene Nyelvi percek
(magyar) (magyar) (horvat)
Kedd Kornyezet Abrazolas Nyelvi percek
(magyar) (horvat) (horvat)
Szerda Mese-vers Abrazolas Nyelvi percek
(horvat) (magyar) (horvat)
LOGOPEDUS
Csiitortok Enek-zene Koérnyezet Nyelvi percek
(horvat) (horvat) (horvat)
HITTAN
Péntek Nagy testnevelés Nyelvi percek
(horvat)

A gyakorlat hetének eseményei, rendezvényei, kiemelt tevékenységei

A kéthetes gyakorlatunk soran jelen voltunk az Iddsek napjara valo felkésziilésnél, melynek
soran lathattuk, hogy az 6vond és a gyermekek egyarant lelkesen gyakoroltak, késziiltek.

Az tinnepek kiemelkednek az 6voda mindennapi életébdl, eldzményei és emlékei illeszkednek
a gyermekek természetes életrendjébe. A kozos €lmény erejével fokozzdk a kozosséghez
tartozas érzését, a gyerekek megtapasztaljdk az tinnepre késziilodés, a varakozas oromét.
Mindig hazavisznek egy darabot az {linnepbdl egy jaték, egy targy formajaban, amit 6k
készitettek, ezzel is segitve, hogy a sziildk, a csaladok is részesévé valjanak az Ovodai
¢lményeknek. Az iinnepeket ivekben épitik fel, azaz nem egyszeriien az iinnepnapot tartjak
meg, az arra valo késziilddés, az iinnep megélése és levezetése tobb hetes iddszak is lehet. A
jeles napos eseményre természetesen sok beszélgetéssel és versekkel, dalokkal, jatékokkal is
késziiltek, magyar ¢és horvat nyelven egyarant. Az linnepek, jeles napok beépitése az dvodai
tevékenységekbe komplex modon torténik, tobb tevékenységteriiletet is érint. Szdmos
ismeretet kozvetit, gyarapitja a gyermekek szokincsét, megtanuljadk a gyerekek az 1ddsek
tiszteletének fontossagat, illem és viselkedési mintakat is elsajatithatnak. A kéthetes gyakorlat
alatt az 6sz témakorét is feldolgoztuk magyar és horvat nyelven, igy tervezomunkank is ehhez
kapcsolodik.

13




Az 6voné és a gyermekek kapcsolata, kommunikacioja

Az 6vond-gyermekek kapcsolata a csoportban nagyon jonak mondhatd. Csalddias a légkor,
otthonos ¢és igy a gyermekek is szeretnek 6vodaban lenni. Nagy az Osszetartas kozottik,
szeretik egymadst. Egyiitt jatszanak és senki sem kozositenek ki. Sok segitséget kapnak, ha
sziikségiik van rd, de leginkabb csak az utasitasok sziikségesek és az allando feliigyelet, mert
rendkiviil talpraesett csoportrdl van szd. Bizonyos esetekben a ravezetés modszere sokkal
hasznosabb és célravezetobb lehetne. Az 6voné munkaja nagy figyelmet és koncentraciot
igényel, mert mindig figyelnie kell arra, hogy mindent mindkét nyelven elmondjon. A napi
kommunikécioban éallandé horvat nyelvi kdrnyezetet biztosit, a foglalkozasok alatt pedig
mindkét nyelven bdviti a gyerekek szokincsét, nyelvi ismereteit. Az 6vond magas szintll
horvat nyelvtudassal rendelkezik, anyanyelve a horvat nyelv, hercegszant6i szdrmazasu, igy a
helyi sokac nyelvjarast is jol beszéli. Ismeri a falu multjat, hagyomanyait, ez lehet6vé teszi a

hagyomanyapold 6vodai tevékenységet is.

A hallgatoé és a gyermekcsoport kapcsolata

Az év folyaman mar volt szerencsénk beilleszkedni ebbe a csoportba, hiszen elsé éves
szakmai gyakorlatunkat, és nyari gyakorlatunkat is itt toltottiikk. A gyerekek ugyanolyan nagy
szeretettel fogadtak minket, hivtak jatszani, sokat beszélgettiink. Szivesen segitettiink nekik a
tisztalkodasnal, étkeztetésnél, ha barmilyen kérdésiik volt, 6rommel valaszoltunk. Ugy
gondoljuk, hogy a gyerekek, mint el6z6 gyakorlatnal, most is szivesen lattak minket, mi pedig

nagyon Oriiliink, hogy 2 ilyen kellemes hetet eltolthettiink veliik.

A gyerekek egymas kozotti kapcsolatai, kommunikacioja

Nagyon jo kozosség, nem jellemzd rdjuk a kikdzosités. Tobbnyire kisebb csoportokban
jatszanak, nincsen olyan gyerek, aki egyediill maradna, unatkozna. A gyerekek kismértékii
horvat nyelvi tudassal keriilnek évodaba, kevés csalad hasznalja az otthoni kommunikéacidban
a horvat nyelvet, igy az O6vodaban hangsulyos szerepet kap a nyelvi ismeretek atadasa.
Egymas kozott a gyerekek magyarul beszélgettek, de jatékaik soran hallottuk, hogy a tanult,

az foglakozas alatt elhangzott horvat szavakat és verseket is mondogatjak.
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Tevékenységek, tétmakorok a héten

Fo témakor az 6sz és az Iddsek napja volt, ehhez kapcsolodtak a heti tevékenységek.
Hétf6: Nevek, ovodai jelek ismétlése magyar és horvat nyelven
Szamolas 5-ig, megbeszélik, ki hany éves.

Enek-zene (magyar)

Az 6vond eldvesz a zsebébdl 2 didt, a ,,De jo a did” cimi dalt gyakoroljak

Idosek napjara késziilodés

A gyerekek az 6vondvel egylitt kort alkotnak, megfogjak egymas kezét,

¢s tdncolnak 3 horvat dalra ( Ej, gori lampa, Kad se ¢iro ozenio, Tri sam dana)
Kedd: Nevek, ovodai jelek ismétlése magyar és horvat nyelven

Kornvezetismeret (magyar-horvat)

A tevékenység anyaga: Oszi gyiimolesok (lasd: tervezetek)

Szerda: Nevek, ovodai jelek ismétlése magyar €s horvat nyelven
Mese — vers : Kor-félkor tanulasa (hold, félhold 6sszehasonlitasa, bemutatasa)
Besz¢lgetés a nagysziilokrol, Iddsek napjarol.
Megbeszélik, hogy miért is kell segiteni az idOsebbeknek, mivel lehet nekik
kedveskedni.
Megtanulnak egy magyar verset (Indulhat a vonatunk!), és el is jatsszak, mutogatjak.
Abrazolas
Harmasaval asztalhoz iilnek Az 6voné minden gyereknek ad egy rajzlapot, kikészit az
asztalra egy szolofiirtot, megbeszélik, hogy milyen részei vannak, és milyen szinii
lehet. Ezt kovetden mindenkinek a lapjara rajzol egy sz6l6szarat, a gyerekeknek pedig
rarajzoljak a sz6lészemeket.

Csiitortok: Nevek, ovodai jelek ismétlése magyar és horvat nyelven

Matematika (magyar-horvat)

Megbeszélik hany fejiink, keziink, 1abunk, ujjunk van.
Mindenbdl van valamennyi, a szamok mennyiséget mutatnak.
BROJEVI pokazuju, koliko je od CEGA.
Hittan
Péntek: Testnevelés
Jaras, bemelegités, Gimnasztikai gyakorlatok
Er6gyakorlat: padon cstiszas

Levezetd jatek

15



Mi tortént a héten? (Események rovid osszefoglalasa)

A héten sok dolog tortént, rengeteg élménnyel gazdagodtunk. Igyekeztiink alkalmazkodni az
6vodai élet hétkdznapjaihoz. Jelen voltunk az Iddsek napjara torténd felkésziilésnél, szamos
verset, éneket tanultunk meg a gyerekekkel. Segitettink a gyermekek étkeztetésénél,
mosdobeli tevékenységiiknél. Sokat jatszottunk, rajzoltunk a gyerekekkel. Kétnyelvii
kornyezetismeret és mese - versfoglalkozast tartottunk, melynek soran tapasztalatot
szereztiink a magyar és horvat kétnyelvii foglalkozasokra valo felszésziilés 1épéseirdl és
modszereirdl, valamint a foglalkozasok lebonyolitsanak modjarél. Ezt mindkét nyelven
bemutatjuk.
Jedan dan u vrti¢u
- 7:00 — 8:00: dolozak u vrti¢
- 8:00 —8:30: igra po slobodnom izboru
- mala kuhijna (igracke)
- igre s lutkama
- igre sautima
- igre s kockicama
- slobodno crtanje vlastitoj pozelji
- 8:30 — 9:50: Zanimanje, usmjerene djelatnosti iz upoznavanja naSe okoline — Tema:
Jesenkso voce
- 8:50 —9:00: priprema za uzinu
- 9:00 — 9:30: uzina — kruh s maslacem, medom 1i ¢aj
- 9:30 —9:40: oprati ruke
- 9:40 - 10:20: ,,Hrvatski minuti”’ i Vizualno zanimanje

Hrvatski minuti: ponavljanje prethodnih zadataka-ponavljanje naziiva

jesenskog voca: kruska, jabuka, breskva, grozde, dunja, Sljiva, ljesnjak,
orah, badem

- Kruska je: zuta, smeda, slatka.

- Jabuka je: crvena, zelena, zuta, okrugla, slatka.

- Breskva je: zuta, okrugla, slatka.

- Grozde je: plavo, bijelo, slatko.

- Sljiva je plava, ovalna, slatka.

- Dunja je zelena, zuta, okrugla, trpka.

- LjeSnjak, orah i badem su smedi.
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Vizualno zanimanje: kosara jesenskih voc¢a i bojadisanje

- 10:20 — 11:20: slobodna igra na dvoristu

- 11:20 — 11:30: priprema za ruc¢ak

-11:30 — 12:00: rucak — juha od raj¢ica, pohovano meso krumpirom,
kiseli krastavac i voda

- 12:00 — 12:15: operemo ruke

- 12:15 — 14.30: spavanje

- 14:30 — 14:40: pocesljaju se, odijevaju se, operu ruke

- 14:40 — 15:10: uzina — kruh s pekmezom, jagode i voda

- 15:10 — 15:20: higijenski trenuci

- 15:20 — 16:00: slobodna igra

Egy nap az 6vodaban

- 7:00 - 8:00: gyiilekezd

- 8:00 — 8:30: szabadon valasztott jatéktevékenység, egyéni képességfejlesztés
- 8:30 —9:50: Kornyezet foglalkozas — Oszi gyiimélesok — sajat foglalkozas

- 8:50 —9:00: elokésziiletek tizoraihoz

- 9:00 — 9:30: tizorai — vajaskenyér mézzel és tea

- 9:30 — 9:40: tisztalkodas

- 9:40 — 10:20: Horvat percek, Vizualis foglalkozas

Horvat nyelvi nevelés:

-Korte: kruska, alma: jabuka, dszibarack: breskva, szol6: grozde, birsalma: dunja, szilva:
Sljiva, mogyord: ljesnjak, di6: orah, mandula: badem

- A korte: sarga, barna, édes. - Kruska je: zuta, smeda, slatka.

- Az alma: piros, z01d, sarga, kerek, édes. - Jabuka je: crvena, zelena, zuta, okrugla, slatka.
- Az Gszibarack: sarga, kerek, édes. - Breskva je: Zuta, okrugla, slatka.

- A sz0616: kép, fehér, édes. - Grozde je: plavo, bijelo, slatko.

- A szilva: kék, ovalis, édes. - Sljiva je plava, ovalna, slatka.

-A birsalma z61d, sarga, kerek, fanyar. - Dunja je zelena, zuta, okrugla, trpka.

- A mogyord, di6, mandula, barna. - LjeSnjak, orah i badem su smedi.

Vizualis nevelés:

Oszi gyiimdlcsoket tartalmazo kosar rajzolasa €s szinezése szines ceruzaval.

- 10:20 — 11:20: szabadon valasztott jatéktevékenység, egyéni képességfejlesztés
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- 11:20 — 11:30: elokésziiletek ebédhez

- 11:30 — 12:00: ebéd — paradicsomleves, rantott hus, burgonyapiiré, savanyu uborka és
viz.

- 12:00 — 12:15: tisztalkodas, késziilddés a csendes pihendre

- 12:15 - 14.30: csendes pihend

- 14:30 — 14:40: tisztalkodas

- 14:40 — 15:10: uzsonna — lekvaroskenyér, alma és viz

- 15:10 — 15:20: tisztalkodas

15:20 — 16:00: szabadon valasztott jatéktevékenység

IV. TERVEZETEK AZ OSZ PROJEKTHEZ

Ovodapedagogus hallgatoként megtapasztaltuk, hogy az évodai tevékenységeket sikeresen
lebonyolitani csak alapos felkésziilés és el6készit6 munka utdn lehet. Ez sok otletet és
kreativitast igényel, egyéni kutatomunkat, tervezetek, témak kidolgozasat. A magyar nyelvi
foglalkozasok elokészitéséhez bodséges szakirodalom all rendelkezésre, de a horvat nyelvii
modszertani segédanyag bizony meglehetdsen szegényes, hidnyos, magunknak kell kitalalni
az Otletet és hozzavalogatni a szokincset is. Dolgozatunk tovabbi részében sajat
tervezOmunkankat mutatjuk be. Az 6sz témakdrét dolgoztuk fel, ezen belil az 06szi
gylimolcsokkel foglalkozunk részletesebben, mely természetesen kapcsolodik dvodai
gyakorlatunk tapasztalataihoz is. Amit terveztiink, azt ki is probaltuk és tapasztalataink
alapjan tovabb tudjuk fejleszteni. A megvaldsitast a mellékelt fényképek és bizonyitjak. Az
0sz témakorét oOtletborzében, a projektmddszer tovabbfejlesztett valtozataval kozelitettik
meg, majd magyar és horvat nyelvii foglalkozéstervezetet, segédanyagokat készitettiink
egyéni gyljtdmunkaval, horvat versgylijteményt és szdszedetet az Osz, Oszi gylimolcsok
témajdhoz. A téma magyar feldolgozasahoz a kiilonb6zd tevékenységteriiletre - kreativ
kézmiivesség, kornyezetiink megismerése, irodalmi anyag, dalok kottakkal - otleteket
ajanlunk, ezzel modszertani segédanyagot prezentdlunk, amely hasznos lehet a kezdd és
gyakorld 6vodapedagdgusok szamara, kiilonds tekintettel a horvat és magyar kétnyelvi
fejlesztési lehetéségekre. Az Gtletborze, projektterv, projektmodszer arra szolgal, hogy a téma
minden vonatkozéasat feltarjuk, hogy az egyes tevékenységteriiletek kapcsolddasi pontjait
megtalaljuk, és komplex modon lassuk a témaban rejl6 lehetdségeket.

A projektmodszer a gyermek érdeklddésére, a pedagdgus és a gyermek kozos tevékenységére
épilé modszer. A megismerési folyamatok a projektek tevékenységeinek sorozataban

valosulnak meg. A projektmodszer jellemzdje, hogy a konkrét, mindennapi életbdl vett
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problémakat az 6vond és a gyerekek kozosen oldjak meg, ekdzben a gyermekek sajat
elképzelései is megvalosulnak. Kozponti témaja tevékenységekben vagy tevékenységek
sorozataban valosul meg. Példaul gyiimolcssalata készitése: alma, korte, szilva, sz016szedés;
gylimolcs6k megmosasa; gylimolcsszeletelés; gyliimolesok elfogyasztasa. A téma jellegétol
fiiggden idétartama lehet révidebb vagy hosszabb. ™

A pedagoégus feladata: a gyermeki érdeklddés szdmbavétele, a lehetséges projekttémak
Osszegyljtése, €s minden egyes téma, fejlesztd hatasainak, integracids lehetdségeinek
felmérése.

A projektmodszer eldnyei az Ovodai nevelés folyamatdban, hogy a tevékenységekben
integralodik a képességfejlesztés, rendezOdnek a miiveltségtartalmak, ismeretek. Biztositja az
egyéni érdeklddés, az egyéni litem, az Onallésag €és az Ontevékenység lehetdségét, ez
motivaloan hat a gyermekek téma iranti elkotelezettségére. Ezeket a motivalo hatdsokat a
pedagogus kihasznalhatja a gyermeki onfejlédés inspiralasara ugy, hogy ekozben 6 gyakran a
hattérben maradhat.

Az 0szi kétnyelvii projektiink célja: a magyar és horvat nyelvi szokincs és beszédkészség
fejlesztése, a kornyezetvédelmi szemlélet megalapozdsa, kommunikécids, testi, értelmi
képességek fejlesztése, az ok-okozati Osszefiiggések felfedeztetésével; 6szi népszokasok €S
hagyomanyok megismerése, apoldsa; az egészséges ¢életmdd iranti igény megalapozésa,
valamint a munkajellegii tevékenységek iranti érdeklédés felkeltése. Fontosnak tartjuk, hogy a
gyermekek kiilonboz6 sétdkon vegyenek részt, ezaltal is megfigyelik az Oszi természet

valtozasait. Projektiink kiilon értéke horvat €s magyar nyelvi tartalmak kibontasaban rejlik.

3 Kérméci Katalin: Projektmodszer az 6vodaban (Nemzeti Tankdnyvkiad6) nyoman
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Oszl
GYUMOLCSOK

 Naad 0SzI ZOLDSEGEK
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Kornyezet tevékeny
megismerése

Osz jellemzdinek megbeszélése
- természetbeni valtozasok,
id6jaras,

Kirandulas a gylimolesosbe,
gyiimdlcssziiret

Gylimolesok, zoldségek
felhasznalasa az étkezésben —
salatak készitése és kostolasa

Higiénés szokasok kialakitasa
Megfeleld 61tozkodési szokasok
kialakitasa

Irodalom

Oszi versek:

Berencsy Sandor: Oktober
Bir6 Andras: Medve meg a
falevél

Csanadi Imre: Alma

Oszi mesék:

A répa (orosz népmese)
Attachment: A kincset érd
krumpli

Testnevelés
- a mozgasigény kielégitése

P rOj ektterv - a gylijtogetés mozgasanak

utanzéasa
Matematika - kiilonb6z6 jarasvaltozatok:

. sorban, kéz a kézben, lasst-
Halmazalkotas: 6szi ? ’

gylimodlesok és zoldségek gyors utem
szétvalasztasa, ezeken

beliili csoportosités - ugralas paros labbal eldre,

karikabol karikaba
Sorrendezés: 6szi
gyiimélcsok sorba - utdnz6 gyakorlatok
rendezése méret szerint
- kiilonb6z6 mozgasok a

Levelek szamola p s iss
evelek szamotasa levegdn, udvari jatékok

Fak 6sszehasonlitasa:
magas-alacsony, vékony-
vastag

Anyanyelvi fejlesztés

Légz6 gyakorlatok

Tematikus szogytjtés
gylimdlesok neveibdl

Nyelvtoro: ,,Répa, retek,

A

Enek-zene
Dalok:
A kaloi sz616ben
Alma, alma
A tokaji sz6l6hegyen
De jo a di6
Esik az esd, hajlik a vessz6
Zenchallgatas:
Gryllus Vilmos: Alma
Gryllus Vilmos: A mi di6fank

Gryllus Vilmos: Oszi falevél

Hoénapsorolo: Kortéfa

mogyoro...”
P p| Tiszta hangképzés
Osz gyakorlas
Egyéb

Sz616sziireten valo részvétel

Levélgereblyézés az 6voda
udvaran és kornyékén

Latogatas a vasarba

Vizualis tevékenység

Levéllenyomat készitése
Siindiszno készitése gesztenyébdl
Gylimdlesbabok készitése
Krumpli nyomda kép készitése

Gylimolcs kosarkészités s6 — liszt gyurmabol

Gylimolcsok rajzolasa és szinezése
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Skica zanimanja (usmjerene djelatnosti) za srednji uzrast

Vrijeme radnje: 09. 10. 2012.
Predmet zanimanja: nasa okolina
Tema zanimanja: jesensko voce ( jabuka, kruska, §ljiva, grozde, orah)
Zadaci zanimanja: - nabrajanje jesenskog voca
- ime, boja jesenskog voca
- utvrdivanje higijenijskih navika
Cilj zanimanja: - upoznavanje novih izraza
- razgovor
- motiviranje
- razvoj paznje
- razvoj koncentracije
- predoCavanje
- provjeravanje
- procjenjivanje

Sredstva zanimanja: jesensko voce, slike za ilustriranje berbe
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Nasa okolina

Tok zanimanja, usmjerene djelatnosti

Analiza

Organizacijski zadaci
Pripremit ¢u sredstva. Djeca sjednu u polukrug

na stolice.

Motivacija

,Djeco, razgovarali ste se sa teticom o tome,
kakvo je sada godisnje doba?”

,»Da, sada je jesen.”

,Kakve vremenske promjene mozemo zapaziti
izmedu ljeta i jeseni?”

Pricamo o tome, kako se mijenja vrijeme,
hladnije je danju, pada kiSa, opada lisce.
Posmatramo slike na zidu.

,Mozete li mi kazati, S§to je ono crveno na
grani?”

,» 10 je jabuka.”

,»Da, dobro vidite, to je jabuka. Sto mislite, zasto
je na ovom drvetu, a ne na ostalima? (pokazujem
na ostale slike).

,Zato, §to je jabuka jesensko voce.”

»ima 1i jo§ drugog jesenskog voca osim
jabuka?”

,»Da, kruska, §ljiva, grozde, orasi.”

Glavni dio

,(Gledajte Sto sam vam donijela...jesensko voce.
Otkrivam pokrivenu zdjelu sa vo¢em.

»dada ¢emo zajedno kazati koje voce vidite u

zdjeli 1 §to im je ime. Kako ih nazivamo?”

Jesensko voce, i slike za ilustriranje berbe

stavit ¢u na stol.

Vazni dio zanimanja je motivacija, s time
obra¢amo paznju ka temi.

Ponavljanje

Djeca se javljaju rukom, ako znaju

odgovor.

Razgovor

Djeca se javljaju rukom, ako znaju

odgovor.

Razgovor

Nabrajanje

PokaZzem djeci plodove.
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,.Sto mozemo praviti od njih?”
,Pekmez, kompot, a od grozda vino.”
Redam sve radove: berbu jabuka, krusaka,

grozda.

Zavrsni dio

»Posto ste bili vrlo vjesti, okusit ¢emo sve
voce.”

Zapitkujem kakvog su okusa.

,»Slatko, kiselo.”

Sta treba ¢initi prije jela?

,»Opratil“

,»Zasto treba mnogo voca jesti?”

,Jer su puna vitamina.”

Izrezem plodove na komade 1 pojedemo.

Pohvala

Razgovor

Razgovor

Pohvala je jako vazna, pozitivno ojaca
dijete, koje ¢e sljedeCeg zanimanja biti
isto aktivno.

Ostali ¢e se trudit za pohvalu
odgaljatejice, ali zato trebaju dati dobre

odgovore, i trebaju paziti na zanimanjima.
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Skica zanimanja(usmjerene djelatnosti) za veliki uzrast

Vrijeme radnje: 09. 10. 2012.
Predmet zanimanja: nasa okolina
Tema zanimanja: jesensko voce ( jabuka, kruska, §ljiva, breskva, dunja, grozde, orah,
ljesnjak, badem)
Zadaci zanimanja: - nabrajanje jesenskog voca
- ime, boje, oblik, jesenskog voca
- utvrdivanje higijenijskih navika
Cilj zanimanja: - upoznavanje novih izraza
- razgovor
- motiviranje
- razvoj paznje
- razvoj koncentracije
- predoCavanje
- provjeravanje
- procjenjivanje

Sredstva zanimanja: jesensko voce, slike za ilustriranje berbe
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Nasa okolina

Tok zanimanja, usmjerene djelatnosti

Analiza

Organizacijski zadaci

-Povjetravanje

-Upalit ¢u svjetlo

-Pripremit ¢u sredstva

-Na stolu su komadi kruha s pekmezom i sva
ona voca kojima su se ve¢ upoznali

-Djeca ¢e sjesti tako kod stola da svako dobro

vidi | da sredstvima privu¢em paznju

Motivacija

,Djeco, jeste li razgovarali s teticom o tome,
kakvo je sada godiSnje doba?”

»dada je jesen.”

,» A recite mi i ostala godisnja doba?”

,Proljece, ljeto, jesen, zima.”

Jesenska slika-,,Sto vidite na slici?”’

,,Jesensku Sumu.”

Ponavljanje, razgovor o jeseni:

,Po ¢emu znamo da je jesen? Sto vam padne
napamet o jeseni?”

»Skracuju se dani, 1 produzuju se noci.

Lis¢e dobije raznovrsne boje i opada.”

,Kakve je boje lis¢e?”

,»LiS¢e je crveno, narancasto, zuto, smede.”

,.Sto ée raditi ptice?”

,,Ptice ¢e se odseliti.”

,.Zasto ¢e se odseliti?”

,Zato jer ¢e biti hladno 1 nece naci hranu.”

,Kamo e se ptice odseliti?”

Za zanimanje potrebno je osigurati sva

potrebna sredstva i nesmetanu sredinu

Motivacija 1 zanimljivosti, razgovor o
jeseni.

Ponavljanje.

Nabrajanje

PokaZzem djeci plodove.

Razgovor

Razgovor
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,,U Afriku.”

,,Kako nazivamo one ptice, koje ¢e se odseliti?”
»Zovu se ptice selice.”

,,Kakvo je vrijeme u jesen?”

,Hladnije je.”

,,Zasto je hladnije?”

,,Zato jer sunce manje grije.”

,.Sto je karakteristi¢no za jesen?”

,,Pada kisa.”

,.Sto radimo u vtru?”

»Skupljamo plodove i urod.”

,Koje plodove i urode znate? Mozemo ih
podijeliti u dvije velike skupine.”

,» 10 je voce 1 povrée.

Glavni dio

,»Zasto je potrebno jesti puno voca?”

,,Od voca bit ¢emo zdravi.”

,,Zasto ¢emo biti zdravi? Sto ima u njima?”

,» U njima ima puno vitamina.”

,Kakvo jesensko voce poznajete?”

Zajedno ¢emo ih nabrajati.

,» ko ¢e se lijepo javiti, taj ¢e izaci kod ploce i

nalijepit ¢e sliku o vocu.”

-, Jabuka.”

,--. dodi kod ploce i reci mi Sto imas u ruci i $to
si radio s njom”

,10 je jedna jabuka, i jednu jabuku sam stavio/
stavila na plo¢u.”

,Kakve je boje jabuka?”

,Jabuka je crvene, zute i zelene boje.”

,Kakav oblik ima jabuka?”

Manje — vise

Razvijanje pam¢enja

Zajedno ¢emo nabrajati voce i povrée.

Svako voce ¢u ilustrirati slikom i na kraju

pokazat cu pripremljena voéa za uzinu

Novi pojmovi
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,Jabuka je okrugla.”

,»Kakav ukus ima jabuka?”

»Jabuka je slatka i kiselkasta.

,Gdje drzimo zimi jabuke?”

,U podrumu ili u ostavi.”

»Za ¢ega ¢emo koristiti jabuke?”

,,Za kolace”

,Koje voce poznajete jos?”

-,,Krusku.”

»--. dodi kod ploce i reci mi Sto imas u ruci i $to
si radila s njom”

, 10 je jedna kruska, 1 jednu krusku sam stavio /
stavila na plocu.”

,,Kakvu boju ima kruska?”

,Kruska je zuta i smeda.”

,,Kakav oblik ima kruska?”

,Kruska je okrugla i duguljasta.”

,,Kakav ukus ima kruska?”

,Kruska je slatka.

,Gdje drzimo zimi krusku?”

,,U podrumu ili u ostavi.”

,»Za ¢ega ¢emo koristiti kruske?”

,,Za kolace”

,,Sto ¢emo pripremiti od krugke?”

»Zimnicu, kompot”

,,Kako se pravi zimnica?”

,,Skuhat ¢emo voce 1 stavimo u staklenu bocu.”
»Ja ¢u vam izpriati kako se pravi zimnica.
Operemo voce, isjeckamo — izrezemo na
komadi¢e i stavimo u bocu i potom napravit
¢emo sirup od Sec¢erne vode i zalijemo u bocu.”
,Kakav je ukus zimnice?”

»Zimnica je slatka.”

Slika

Novi pojmovi

Nova rijeci - zimnica

Novi pojmovi i slike (za ilustracija)

Nova rije¢ -izrezemo
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,Koje voce poznajete jos?”

,,.Breskva.”

... dodi kod ploce i reci mi $to imas u ruci i Sto
si radila snjom”

,» 10 je jedna breskva, i jednu breskvu sam stavio
/ stavila na plocu.”

,»Kakvu boju ima breskva?”

,Breskva je zuta.”

,,Kakav oblik ima breskva?”

,Breskva je okrugla.”

,,Kakav ukus ima breskva?”

,Breskva je slatka.

,.Sto ¢emo pripremiti od breskve?”

»Zimnicu i pekmez.”

,Kako se pravi pekmez?”

,»Skuhamo voce 1 stavimo u bocu.

Llzpricat ¢u vam kako se pravi pekmez.
Operemo voce, izrezemo na Sitno stavimo u
tavu, dodajemo Secer i skuhamo na gusto. Kad je
to gotovo, izgrabimo u bocu.”

,Kakav ukus ima pekmez?”

,Pekmez je sladak”

,Koje voce poznajete jos?”

LSljiva.”

... dodi kod ploce i reci mi $to imas u ruci i Sto
si radila snjom”

, 10 je jedna $ljiva, i1 jednu Sljivu sam stavio /
stavila na plocu.”

,Kakvu boju ima §ljiva?”

,Sljiva je plava.”

,,Kakav oblik ima §ljiva?”

,,gljiva je ovalna.”

,Kakva ukus ima §ljiva?”

Slika

Novi pojmovi 1 rije¢i-gusto

Slika

Nove rijeci - ovalna

Novi pojmovi
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,Sljiva je slatka.

,,Sto ¢emo pripremiti od §ljive?”

»Zimnicu i pekmez.”

,Kakav ukus je pekmez?”

,Pekmez je sladak”

,Koje voc¢e poznajete jos?”

»,Dunja.”

»-.. dodi kod ploce 1 reci mi $to ima$ u ruci i Sto
si radila snjom”

,»10 je jedna dunja, i jednu dunju sam stavio /
stavila na ploc¢u.”

»Kakvu boju ima dunja?”

,Dunja je Zuta ”

,,Kakav oblik ima dunja?”

,Dunja je okrugla.”

,Kakva ukus ima dunja?”

,Dunja je trpka.”

,.Sto ¢emo pripremiti od dunje?”

»Zimnicu i pekmez, kompot, sir.”

,Kakav ukus ima pekmez?”

,Pekmez je sladak”

,Koje voce poznajete jos?”

,,Grozde.”

... dodi kod ploce i reci mi $to imas u ruci i Sto
si radila snjom”

,» 10 je grozde i jedan grozd sam stavio /stavila
na plocu.”

,,Kakvu boju ima grozde?”

,@rozde je plavo 1 bijelo.”

»Kakav ukus ima grozde?”

,,@rozde je slatko.

,.Sto ¢emo pripremiti od grozda?”

,»Vino i grozdice.”

Slika

Nove rije¢i-dunja

nova rijec-trpka

Nova rijec: sir

Slika
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,,Kako zovemo kada beremo grozde?”

,,Berba”

., Vidjeli ste ve¢ berbu?”

,,Da.”

,»Kakva je bila, §to ste radili tamo?”

,Brali smo i samlili smo grozde.”

»lzpricat ¢u vam kako se pravi vino. Grozde
stavimo u putunju. Iz putunje u mlinac i poslije
toga ¢emo samljeti. Prije kada jo$ nije bilo
mlinca, Zene su gazile grozde. Kada su samljeli
grozde, stavili su u preSu i dobili smo most.
Most su prelili u bure, od mosta ¢e poslije vrenja
postati vino.”

»Znate Sto se pravi jo§ od grozda? Toliko ¢u
vam pomoci, da grozde susimo i mozemo staviti
u kolace.”

,» 10 je grozdice.”

,,Koje voce poznajete jos?”

»Ljesnjak.”

»-.. dodi kod ploce i reci mi $to imas u ruci i Sto
si radila snjom”

, 10 je jedan ljeSnjak, i jedan ljeSnjak sam stavio
/ stavila na plo¢u.”

,»Kakvu boju ima lijeSnjak?”

»Ljesnjak je smede boje ”

,Kakav oblik ima lijeSnjak?”

,Lijesnjak je okrugli.”

,Sto éemo pripremiti od ljesnjaka?”

,,Kolac.”

,Koje voce poznajet jos?”

,,Orah.”

,--- dodi kod ploce i reci mi Sto imas u ruci i $to

si radila snjom”

Nove rijeci: grozd, grozde.

Novi pojmovi i rije¢i — mlinac, samljeti,

gazile, prelili, bure

Nove rijeci

Slika

Slika
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,»10 je jedan orah, i jedan sam orah stavio /
stavila na plocu.”

,»Kakvu boju ima orah?”

,,Orah je smede boje

,,Kakav oblik ima orah?”

,,Orah je okrugli.”

,,Sto éemo pripremiti od oraha?”

,,Kolac.”

,,Koje voce poznajete jos?”

,,Badem.”

,--. dodi kod ploce i reci mi Sto imas u ruci i $to
si radila snjom”

,»To je jedan badem, i jedan sam badem stavio /
stavila na ploc¢u.”

,»Kakvu boju ima badem?”

,Badem je smede boje ”

,,Kakav oblik ima badem?”

,,Badem ima ovalni oblik.”

,Sto éemo pripremiti od badema?”

,,Kolac.”

Zavrsni dio

»Posto ste bili vrlo vjesti, okusit ¢emo sve
voce.”

Zapitkujem kakvog su okusa.

,.Slatko, kiselo.”

Sta treba ¢initi prije jela?

,,Opratil“

Izrezem plodove na komade 1 pojedemo.

Pohvala.

Slika

Pohvala je jako vazna, pozitivno djeluje,
ohrabruje dijete, koje ¢e sljedeceg
zanimanja biti isto aktivno.

Ostali ¢e se trudit za pohvalu
odgajateljice, ali zato trebaju dati dobre

odgovore, i trebaju paziti na zanimanjima.
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Skica zanimanja, usmjerene djelatnosti

Vrijeme radnje: 16. 10. 2012.
Predmet zanimanja: djecja knjizevnost
Tema zanimanja: ,,Hvala“ nova pjesmica
Zadaci zanimanja: - obogacivanje jezickog blaga
- razvijanje paznje, pamcéenja
- knjizevni dozivljaj
Cilj zanimanja: - upoznavanje nove pjesme
- upoznavanje novih rijeci
- razvoj koncetracije
- razgovor
- motiviranje
- vjezba

Sredstva zanimanja: jesensko voce
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Djecja knjizevnost

Tok zanimanja, usmjerene djelatnosti

Analiza

Organizacijski zadaci

Pripremit ¢u sredstva. Djeca u obliku

polukruga sjednu na stolice.

Motivacija

,Djeco, sjeca te se, o cemu smo razgovarali
proslog tjedna?” (Pokazat ¢u jesensko voce.)
,»Da, o jesenskim plodovima. Ponovit ¢emo,
koje je to voce, kakve su im boje, §to

mozemo spremiti od njih.

Glavni dio

,I danas sam vam donijela jesenske plodove,
I naucit c¢emo jednu lijepu, hrvatsku
pjesmicu. Poslusajte paZljivo, odkazat ¢u je

sama, a poslije ¢emo zajedno pokusati.

Jesensko voce

Vazni dio zanimanja je motivacija, s time
obra¢amo paznju ka temi.

Ponavljanje

Djeca se javljaju rukom, ako znaju odgovor.
Uvjezbavanje hrvatskih izraza, naziva voca i

boja.

Razgovor

Upoznavanje nove pjesmice.
Upoznavanje novih rijeci.
Razvoj koncetracije.

Djeca me pazljivo slusaju.
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Hvala

Evo, draga djecice,

voca svakojaka:

grozda bijela, grozda crna,

jabuka, krusaka.

Ove lijepe darove,

jesen nam je dala,

draga nasa jeseni,

velika ti hvalal

Dogovor sadrzaja pjesmice, 1 nepoznatih

rijeci, objasnjenje njihovog znacenja.

Zavrsni dio

,Bili ste vrlo vjesti, zadovoljna sam. Tko
zeli, moze jesti voce.”

,Donela sam vam lis¢e za tiskanje. Tko se
zeli igrati s time neka ostane ovdje, ostali se
mogu igrati s drugim igrackama u tiSini.”

Pohvala

Glasno, jasno, ¢utljivo pocnem tekst da sva
djeca dobro ¢uju rijeci, i da pravilno zapamte
tekst.

Zajedno s djecom vise puta ponavljamo

pjesmicu.

Razgovor

Pohvala je jako vazna, motivira dijete koje
¢e sljedeceg zanimanja biti isto aktivno.

Ostali ¢e se trudit za pohvalu odgaljatejice,
ali zato trebaju dati dobre odgovore, i trebaju

paziti na zanimanju.
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Analiza

Analiza

Tekst
( naglasak)

Dikcija

Uvod: Ukazuje na

raznovrsno voce

Razrada: nabrajanjem isti

e jesensko voce.

Rasplet: Ukazuje da ovo
voce imamo zahvaljujuci
jeseni.

Zavrsetak: Zahvaljuje se

jeseni za ove darove.

R

Hvala

Evo, draga djecice,

voca svakojaka:

grozda bijela, grozda crna,

jabuka, krusaka.

Ove lijepe darove,
jesen nam je dala,

draga nas3a jeseni,

velika ti hvala!

Ukazuje se EVO 1 daje rijec¢

0 vocu.

Kakvom voéu? — O grozdu,

jabukama i kruSkama.

U raspletu istiCe, da ove

darove jesen daje.

A u zavrsetku zahvaljuje sve

to jeseni.
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V. Osszegzés

Dolgozatunk a horvat nemzetiségi nyelv 6vodai kozvetitéséhez kapcsolodik, a téma rovid
elméleti hatterének és a gyakorlati megvaldsitas lehetdségeinek bemutatasara tettiink
kisérletet. A kétnyelviiség és a nemzetiségi oktatds kozel all hozzank, mivel nemzeségi
kornyezetben néttiink fel és horvat nemzetiségi szakos 6vodapedagogus hallgatok vagyunk.
Az otthoni tapasztalataink mellett segitett, hogy gyakorlatunk soran testk6zelbdl élhettiik at a
horvat nyelv kisgyermek kori atadasanak szépségeit. Ezaltal kutatbmunkank mellett foként
személyes tapasztalatainkbodl €s Gtleteinkbdl €pitkeztiink. Dolgozatunkban fellelhetd néhany
foglalkozastervezet is, melyeket Sikeresen meg is valdsitottunk gyakorlatunk soran, igy
merjiik ajanlani segédeszkozként hallgatotarsainknak. A tervezeteteket, a foglalkozashoz
szliikséges eszkozoket, a projekttervet, az Otletborzét €s a kétnyelvii irodalmi és zenei
gyljtemény sajat otleteink €és gyiijtémunkank eredménye. Szamunkra nagyon hasznos volt ez
a dolgozat, mert a jovobeni munkank soran fel tudjuk hasznalni minden részét. Ezen kiviil
gyakorlottabbak lettiink a tervezé6 munkaban €s a projekttervek készitésében. Sajnos ma
Magyarorszagon nincs olyan specialisan horvat nemzetiségi Ovodasoknak, és
ovodapedagdgusoknak szolo tematikus vers- €s mesegylijtemény, modszertani segédkonyv,
amely mondokakat, verseket és énekeket tartalmazna, mint példaul a magyar nyelvii Cini-Cini
muzsika vagy mas konyvek, amelyet az évodapedagogus hallgatok €s ovodapedagdgusok
vagy akar nemzetiségi csalddok is jol tudndnak hasznalni a ovddai és csaladi nyelvtanulas
soran. A hidnypotlds enyhitésére is szolgdl ez a munka, mivel megprébaltunk tematikus
modon irodalmi és zenei gylijteményt késziteni, melyet nemcsak horvat anyanyelviiek
hasznalhatnak, hanem azok is, akik idegen nyelvként tanuljak a horvat nyelvet. Dolgozatunkat
két nyelvet érint, igy bizonyos részeit mindkét nyelven elkészitettiik, szem el6tt tartva, mire is
lehet sziikség egy kéttannyelvii oOvodaban. A jovoben mindenképp szeretnénk
tovabbfejleszteni a meglévé munkénkat. A mar meglévé O0sz témakor mellé szeretnénk
ugyanilyen sémara kidolgozni a t6bbi évszakot is a hozzajuk tartozo ,,Jeles napok™ témakdrrel
egyiitt. fgy komplex, sokoldaltian hasznalhaté segédanyag késziilhetne, amely hasznos lehet

az 6vodapedagogusok ¢€s sziilok szamara is.
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V1. FELHASZNALT SZAKIRODALOM

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.

18.

19.

20.

Ovodai Nevelés Orszagos Alapprogramja

A hercegszantdéi Horvat Tanitisi Nyelvii Ovoda, Altaldnos Iskola és Diakotthon
Ovoda helyi programja

Navracsics Judit: A kétnyelvii gyermek (Corvina Kiadd, Budapest, 1999.)

Navracsics Judit: A kétnyelvii mentalis lexikon (Balassi Kiado, Budapest, 2007.)

2011. évi CLXXIX. torvény a nemzetiségek jogairol
Kormoci Katalin: Projektmddszer az 6vodaban (Nemzeti Tankonyvkiado)
Eva Filakovi¢: Daj, sunce, ruku (CIRE PRINT Kft., Budapest, 1988.)

Stefica Puri¢i¢: Pjevancica (Gradsko poglavarstvo Grada Osijeka i Matica hrvatska:
Ogranak Osijek, 1988.)

Rijeci hrvatska — Slikovnica za u¢enje hrvatskoga jezika (Nemzeti Tankonyvkiado,

Budapest, 1999.)

Hadrovics Laszl6 — Nyomadrkay Istvan: Magyar — Horvat Kisszotar (Akadémiai

Kiado, Budapest, 2006.)

Hadrovics Laszlo — Nyomarkay Istvan: Horvat — Magyar Kisszotar (Akadémiai

Kiadé, Budapest, 2006.)

Goncz6 Ferencné: Beszédfejlesztés és anyanyelvi nevelés (Toth Konyvkereskedés és

Kiado Kft., Debrecen, 2008.)
Cini- cini muzsika (Méra Konyvkiado, Budapest, 2012.)
Egyedem — begyedem tengertanc (Tars Kiado, Sepsiszentgyorgy, 2006.)

Flizesi Zsuzsa: Mondokas konyv (Pannon Konyvkiad6, Budapest, 1992.)

Kiss Jend: Tarsadalom és nyelvhasznalat. Nemzeti Tankonyvkiado, 1995, 2002.
Kanizsai Maria: Mura menti horvatok a 2001. évi népszamlalasi adatok tiikrében.
Megjelent: Dr. PhD. Gulyas Laszl6 (szerk.): Régiok a Karpat-medencén innen és tul,
Baja, 2007,

Sisak Gabor (szerk.): Nemzeti ¢és etnikai kisebbségek Magyarorszagon a 20. szazad
végén. Osiris MTA Kisebbségkutatdo Miihely, 2001.

Bartha Csilla: A kétnyelviiség alapkérdései. Nemzeti Tankonyvkiadd Rt, Bp, 1999. .

Bari¢, Ernest: Rode, a jezik?! Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj, Pecuh, 2006.

38


javascript:open_window(%22http://193.225.84.14:8991/F/4Q2R1R8AETG9VMFUFLG9B847CS9FBPNMK88CYF732VJ8FU5FYJ-44681?func=service&doc_number=000007678&line_number=0013&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22http://193.225.84.14:8991/F/4Q2R1R8AETG9VMFUFLG9B847CS9FBPNMK88CYF732VJ8FU5FYJ-44681?func=service&doc_number=000007678&line_number=0013&service_type=TAG%22);

21. http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_kisebbsegek/2008/Kiteljesedo_
kulturalis_autonomia_2003_2006/pages/039_hercegszantoi_horvat.htm
22. http://www.ksh.hu/

23. http://www.nepszamlalas2001.hu/hun/kotetek/04/tabhun/tabl13/load13000.html

24. http://www.pjesmicezadjecu.com/

39


http://www.nepszamlalas2001.hu/hun/kotetek/04/tabhun/tabl13/load13000.html
http://www.pjesmicezadjecu.com/

VIl. MELLEKLETEK

1.sz.2011. évi CLXXIX. torvény a nemzetiségek jogairol, V. FEJEZET: A nemzetiségek
oktatasi, kulturdlis és média jogai - A nemzetiségek oktatasi onigazgatasa

22. § (1) E torvény értelmében nemzetiségek altal hasznalt nyelvnek szamit a bolgar, a
gordg, a horvat, a lengyel, a német, az 6rmény, a roma/cigdny (romani, illetve beds), (a
tovabbiakban egyiitt: roma), a roman, a ruszin, a szerb, a szlovdk, a szlovén és az ukran
nyelv, tovabba a roma ¢€s az 6rmény nemzetiség esetében a magyar nyelv is.

(2) Az allam a magyarorszadgi nemzetiségek anyanyelvét kozosség-Osszetartd tényezoként
ismeri el. Az allam tekintet nélkiil arra, hogy a kdznevelési intézménynek ki a fenntartoja,
tdmogatja a nemzetiségek altal hasznalt nyelv alkalmazésat a nemzetiségi kznevelésben. A
nemzetiségi koznevelés tobbletkoltségét - jogszabalyban meghatirozott mdédon - az 4llam
viseli.

(3) A nemzetiséghez tartozd gyermek - a sziildje vagy gyamja (a tovabbiakban egyiitt:
sziild) dontésétdl fliggden - anyanyelvii, nemzetiségi két tanitasi nyelvii, nemzetiségi
nyelvoktatd vagy roma nemzetiségi kdznevelésben vehet részt. A roma nemzetiségi nevelés,
nevelés-oktatas folyhat kizardlag magyar nyelven, de a sziil6k igényei alapjan az
intézményfenntartd koteles biztositani a roma nyelv (romani, illetve beés) oktatasat is. A 14.
¢letévét betoltott, nem cselekvoképtelen gyermek esetében a sziild e valasztdsi jogat
gyermekével kdzosen gyakorolja, a kdznevelési intézménybe torténd beiratkozaskor.

(4)-6)

23.§ (

(2) A nemzetiségi 6vodai nevelésben, iskolai nevelésben-oktatisban biztositani kell a
népismeret targykorébe tartozd ismeretanyag elsajatitasat, igy kiilonosen a nemzetiség €s az
anyaorszdg torténelmének, irodalménak, foldrajzdnak, kulturdlis értékeinek és
hagyomanyaiknak, a nemzetiségi jogok €s intézményrendszerének megismerését.

(3) A nemzetiségi O6vodai nevelésre €s nemzetiségi iskolai nevelésre-oktatisra iranyulo
igények felmérésében és megszervezésében a torvény altal e feladatok ellatasara kotelezett
szervek €s a nemzetiségi Onkormanyzatok egyiittmikodnek.

(4) A nemzetiségi anyanyelvii és anyanyelvi kdzneveléshez az anyanyelvii pedagdégusok
képzésének, tovabbképzésének biztositasa allami feladat. E feladat keretében az allam
tamogatja a nemzetiségek anya-, illetve nyelvorszagabol érkezd oktatok magyarorszagi

vendégtanari alkalmazasat is.

40


http://net.jogtar.hu/jr/gen/hjegy_doc.cgi?docid=A1100179.TV#lbj7param

2.5z2. Az 32/1997. (XI. 5.) MKM rendelet a Nemzeti, etnikai kisebbség 6vodai nevelésének
iranyelve és a Nemzeti, etnikai Kisebbség iskolai oktatiasanak iranyelve kiadasarol -1.
szamui melléklet a 32/1997. (XI. 5.) MKM rendelethez -Nemzeti, etnikai kisebbség oévodai
nevelésének iranyelve

Bevezeto

A kisebbségi dvodai nevelés hazdnk egységes nevelési-oktatasi rendszerének része, amely a
137/1996. (VIIL. 28.) Korm. rendelettel kiadott Ovodai nevelés orszagos alapprogramjaval
Osszhangban valositja meg sajatos célkitlizéseit és feladatait.

A Nemzeti, etnikai kisebbség Ovodai nevelésének irdnyelve (a tovabbiakban: kisebbségi
o6vodai nevelés irdnyelve) meghatdrozza a magyarorszagi nemzeti és etnikai kisebbségi
nevelést biztositdo ovodakban folyo sajatos pedagogiai munka alapelveit.

A kisebbségi dvodai nevelés iranyelve megfogalmazza a kisebbségi 6vodai nevelés céljat és
feladatait. Kitér az Ovodai élet megszervezésének elveire, a kisebbségi oOvodai nevelés
formaira és a fejlodés jellemzdire az 6vodaskor végére.

A kisebbségi 6vodai nevelés célja és feladata

1. A kisebbségi 0vodai nevelés az 6vodas korti gyermekek ¢€letkori sajatossagainak és egyéni
fejlettségének megfeleloen a kisebbség nyelvének és kulturajanak megismerését ¢€s
elsajatitasat, a kulturalis hagyomanyok atorokitését és fejlesztését szolgalja.

2. A kisebbségi nevelés célja és feladata, hogy

— biztositson anyanyelvi kornyezetet a gyermekek szdmara;

— éapolja és fejlessze a kisebbségi ¢letmodhoz, kultirahoz koétédé hagyomanyokat és
szokasokat;

— készitse fel a gyermeket a kisebbségi nyelviskolai tanuldsara;

— segitse a kisebbségi identitastudat kialakulasat €s fejlesztését.

3. A kisebbségi nevelést folytato ovodaban torekedni kell arra, hogy a gyermekek érzelmi
biztonsdganak megteremtése mellett — figyelembe véve a gyermek nyelvismeretét — minél
teljesebbé valjon a kisebbség nyelvén folyd kommunikaci6. Az Ovodapedagogus a
rendszeresen visszatérd0 kommunikacids helyzetekkel biztositja az utanzason alapulo
nyelvelsajatitast.

4. A kisebbségi kulturkincsb6l és az anyanemzet kultirajabol (irodalom, zene, népi jaték)
tudatosan felépitett tematika segitségével valtozatos mddon szervezi meg a nyelvelsajatitast.
A kialakult nyelvi szituaciok fliggvényében, a természetes nyelvtanuldsi eljarasnak

megfelelden rugalmasan alakitja csoportjainak heti- és napirendjét.
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A kisebbségi 6vodai nevelés megszervezése

1. A kisebbségi 6vodai nevelés a gyermek ovodaba 1épésétol az iskola megkezdéséig tart.

2. A kisebbségi 6vodai nevelésben részt vevd ovodapedagdgusnak beszelnie kell a kisebbség
nyelvét, ismernie kell a kisebbség szellemi és targyi kultirdjat, hagyomanyait, szokasait.
Fontos feladata a kultirkincs tovabborokitése.

3. A kisebbségi ovodai nevelést folytato ovodaban jellemzdéen a kisebbség nyelvén kell
szervezni a gyermekek Ovodai életét. Torekedni kell arra, hogy a gyermekek gondozasaban
résztvevo felndttek is ismerjék €s hasznaljak a kisebbség nyelvét (tajnyelvét).

4. A kisebbségiovoda nevelé munkajat kiegésziti a csaladdal (sziilokkel, nagysziilokkel stb.),
a kisebbségi intézményekkel, szervezetekkel vald egyiittmiikodés, kiilonosen a gyermekek
nyelvi kulturdjanak fejlesztése, a hagyomanyéapolas ¢és a kisebbségi identitdstudat
megalapozasa és fejlesztése terén.

5. A kisebbségi 6vodai nevelést folytatd 6vodanak a kisebbségi kultura és nyelv apolasat
segitd eszkdzokkel is rendelkeznie kell.

6. Az 6voda kornyezete tiikrozze a kisebbség kulturajat, a kisebbség életmoddjat, szokasait,
hagyomanyait és targyi emlékeit.

A kisebbségi ovodai nevelés formai

A kisebbségi 6voda a tevékenységi forméakat az Ovodai nevelés orszagos alapprogramja
szerint alakitja ki, a tartalmakhoz felhasznalja a kisebbségi nyelvi, irodalmi, zenei, szellemi és
targyi kultura értékeit. Az 6vodai nevelés terjedjen ki a kisebbségi hagyomanyok, szokdsok
tovabborokitésére és a kisebbségi identitas megalapozasara ¢€s fejlesztésére.

Anyanyelvi (kisebbségi nyelvii) 6voda

Az anyanyelvii 6voda az dvodai élet egészét a kisebbség nyelvén szervezi meg. Az dvodai
¢let tevékenységiformaiban az anyanyelv (a kisebbség nyelve) hasznalata érvényesiil. A
kisebbség nyelvén neveld 6voda adjon lehetoséget arra, hogy a gyermekek a magyar nyelvvel,
a magyar irodalmi és zenei kultura értékeivel is megismerkedjenek.

Kisebbségi nevelést folytato kétnyelvii 6voda

A kisebbségi nevelést folytatd kétnyelvii 6voda mindkét nyelv (a kisebbség nyelve és a
magyar nyelv) fejlesztését szolgalja. Az ovodai élettevékenységi formaiban a két nyelv
hasznalata érvényesiil. A két nyelv hasznalatanak ardnyat a nevelési programban az 6vodai
¢let kezdetén a gyermekcsoport nyelvismerete hatdrozza meg. A hangsuly a kisebbségi nyelv

fejlesztésére helyezddjék.
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3. sz. Horvat szészedet az 6sz témakorhoz nagy és kozépso csoport szamara

Evszakok: Godisnja doba

Tavasz: Proljece
Nyar: Ljeto
Osz: Jesen

Tél: Zima

Honapok: Mjeseci

Januar: SijeCanj
Februar: Veljaca
Marcius: Ozujak
Aprilis: Travan;
Majus: Svibanj
Junius: Lipanj
Jalius: Srpanj
Augusztus: Kolovoz
Szeptember: Rujan
Oktober: Listopad
November: Studeni
December: Prosinac

Az 6sz szinei: Boje jeseni

szin: boje

barna: smed, smeda, smede

narancssarga: narancast, narancasta, naranc¢asto
piros: crven, crvena, crveno

sarga: zut, Zuta, Zuto

z0ld: zelen, zelena, zeleno

Oszi idOjaras jellemz6i: svojstva jesenskog vremena

idojaras: vrijeme
esO: kisa

Esik az es0.: Pada kisa.
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sz¢€l: vjetar
Fuj a sz¢l.: Puse vjetar.
Kevesebbet siit a Nap: Manje grije Sunce.

Rovidiilnek a nappalok €s hosszabbodnak az éjszakak: Dani postaju kraci a no¢i su sve duze

Oszi munkalatok és eszkdzok: jesenski radovi i sredstva (alati)

aratni: Zeti

as0: asov, lopata

asni: kopati

betakaritas: Zetva, berba
eke: plug

gereblye: grablje
gereblyézni: grabljati

kapa: motika

kapalni: kopati, okopavati
komb4ajn: kombajn
metszeni: rezati, obrezavati, sjeci
ontdzni: polijevati, zalijevati
préselni: cijediti, gnjeciti
szantani: orati

szant6fold: oranica

szedni: kupiti, brati

sziiret: berba

traktor: traktor

vetni: sijati

Gyiumolcsokkel kapcsolatos szavak: Rijeéi u vezi voca

Gyiimolcs: voce
Gyiimolcsarus: vocar
Gyiimolcsfa: vocka
Gytimolcshéj: kora voca
Gytimdlcslé: voéni sok
Gyiimolcsmag: kostica, jezgra

Gyiimo6lcsds (mn): sa voem
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Gyiimolcsoskert: voénjak
Gyiimolcstermés: voéni plod

Gyiimoélcstermesztés: vocarstvo

Oszi gyiimolcsok: jesensko voce

Alma: jabuka, jabuke
Birsalma: dunja, dunje,

Di6: orah, orasi

Korte: kruska, kruske
Mandula: badem, bademi
Mogyord: ljesnjak, ljeSnjaci
Oszibarack: breskva, breskve
Szilva: §ljiva, Sljive

Sz616: grozde

Mi késziil a gyiimdlesokbbl? Sto se pravi od voéa? Od voéa se pravi:

aszalt gylimolcs: suho voce
bef6tt: zimnica

bor: vino

kompot: kompot

lekvar: pekmez

leves: juha od voca
mazsola: grozdice

palinka: rakija

salata: salata od voca

Milven a gyiimolcs? Kakvo je voée? Vocée je:

Erett: zrelo

Eretlen: nezrelo, zeleno
Fonnyadt: uvelo

Fott: kuhano

Friss: svjeze

Kemény: tvrdo

Nyers: sirovo, prijesno
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Parolt: dinstano
Puha: meko

Rothadt: trulo, gnjilo, pokvareno

Milven iz a gyiimdlcs? Kakav ukus ima voée?

Voce je: slatko, kiselo, trpko.
{z: ukus

Edes: sladak, slatka, slatko
Fanyar: trpak, trpko

Savanyu: kiseo, kisela, kiselo

Milyen formaji a gyiimolces? Kakvog je oblika voée?

Voce je: duguljasto, okruglo, ovalno

Forma: oblik

Hosszukas: duguljast, duguljasta, duguljasto
Kerek: okrugao, okrugla, okruglo

Ovalis: ovalan, ovalna, ovalno

Milven szintiek a gyiimolcsok? Kakvu bolju ima voée? Kakve je boje voce?

Barna: smedi, smeda, smede

Fehér: bijel, bijela, bijelo

Kék: plav, plava, plavo

Narancssarga: narancast, narancasta, narancasto
Piros: crven, crvena, crveno

Sarga: zut, Zuta, zuto

701d: zelen, zelena, zeleno

Eeovéb gyuimolcsokkel kapcsolatos kifejezések: Izrazi o voéu

Aprd: sitan, sitna, Sitno, majusan, majus$na, majusno
Csonth¢jas: koStunica

Daral6: mlinac

Dréga: skup, skupa, skupo

Friss: svijez, svjeza, svjeze

Hordé: bacva, bure
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Kevés: malo

Kicsi: mali, sitan, krupan
Konny: lagan, lagana, lagano
Kosar: kos

Mérleg: vaga

Nagy: velik, velika, veliko
Nehéz: tezak, teska, tesko
Olcso: jeftin, jeftina, jeftino
Prés: presa

Puttony: bremenica, putunja
Sok: mnogo

Uveg: boca

Vitamin: vitamin

Zamatos: soCan — so¢na, ukusna — ukusan

Cselekvések: djelatnosti

adni: davati

apritani: cjepkati
aszalni: susSiti
csomagolni: zamotati
darabolni: drobiti
daralni: Zrvnjati, samljeti
eszik: jesti
fagyasztani: lediti
forralni: zakuhati
fozni: kuhati

hamozni: ljustiti, guliti
harapni: gristi

inni: piti

izlelni: kusSati
kirantani: naprziti
megmosni: oprati
mérni: mjeriti

parolni: dinsati
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slitni: prziti, peci
szaritani: susSiti
szeletelni: sje¢i na kriske-komade

torolni; obrisati

Oszi zoldségek: jesensko povrée

z0ldség: povrcée
z0ldségarus: prodavac
zoldségtéle: zelenje
brokkoli: brokula
burgonya: krumpir
cékla: cikla

fekete retek: crna rotkva
fiiszerpaprika: ljuta paprika
kaposzta: kupus
kelkaposzta: kelj
kelbimbd: prokula
karalabé: korabica
karfiol: karfiol
padlizsan: patlidZzan
petrezselyem: persin
poéréhagyma: poriluk

stut6tok: bundeva

Mi késziil a z61dségekbdl? Sto se pravi od povréa? Od povréa se pravi:

fézelék: varivo
leves: juha od povréa

salata: salata od povrca

Milyen a z6ldség? Kakvo je povrée?

Povrée je: zrelo, nezrelo, zeleno, uvelo, kuhano, svjeze, sirovo, prijesno, dinstano, meko,
trulo, gnjilo, pokvareno, trdo,
Erett: zreo, zrela. zrelo

Eretlen: nezreo, nezrela, nezrelo, zelen
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Fonnyadt: uveo, uvela

F6tt: kuhani, kihana, kuhano
Friss: svjez, svjeza, svjeze

Nyers: sirov, prijesan, prijesna
Parolt: dinstan, dinstana, dinstano,
Puha: mek, meka, meko

Rothadt: truo — trula, gnjio — gnjila, pokvaren

Milven izl a z6ldség? Kakav ukus ima povrée?

iz: ukus

Edes: sladak, slatka, slatko
Erds: ljut, ljuta, ljuto
Fanyar: trpak, trpka, trpko
Keserti: gorak, gorka, gorko

Savanyu: kiseo, kisela, kiselo

Milyen formaju a zoldség? Kakvog oblika je povrée?

Forma: oblik
Hosszukas: duguljast - duguljasta
Kerek: okrugao — okrugla, okruglo

Ovalis: ovalan — ovalna, ovalno

Milven szintiek a zoldségek? Kakvu boju ima povrée?

Barna: smedi, smeda, smede

Fehér: bijel, bijela, bijelo

Fekete: crn, crna, crno

Kék: plav, plava, plavo

Lila: ljubicast, ljubicasta, ljubicasto
Narancssarga: narancast, narancasta, narancasto
Piros: crven, crvena, crveno

Sarga: zut, Zuta, Zuto

70l1d: zelen, zelena, zeleno
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Eovéb zoldségekkel kapcsolatos kifejezések: 1zrazi o povréu

Aprd: sitan — sitna, majusan - majusna
Daral6: mlinac

Draga: skup, skupa, skupo

Fagyaszt6: ledenica

Friss: svijez

Hordo: bacva, bure

Kevés: malo

Kicsi: mali, mala, malo

Konnyi: lagan, lagana, lagano

Kosar: kos

Lada: ladica

Meérleg: vaga

Nagy: velik, velika, veliko

Nehéz: tezak, teska, tesSko

Olcso: jeftin, jeftina, jeftino

Sok: mnogo, puno

Uveg: boca

Verem: jama, rupa

Vitamin: vitamin

Zamatos: so¢an — so¢na, ukusna — ukusan

Zsak: vreca

Oszi ruhazat: jesensko odijelo

bluz: bluza

cipd: cipele
harisnya: hulahopke
ing: kosulja

kabat: kaput
nadrag: hlace
pulover: dzemper
szoknya: suknja
triko: triko

zokni: Carape
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Milyen lehet a ruha?

meleg: topao, topla, toplo
vastag: debeo, debela, debelo

vizallé: vododrzljiv, nepromocan - nepromocna

Milyen lehet a ruha mintdzata?

egyszinii: jednobojan - jednobojna
csikos: prugast

kockas: kockast

pettyes: tockast

tarka: Saren

Kiegészitok:

eserny0: kiSobran
esOkabat: kiSna kabanica
fillbeval6: nausnica
gylrii: prsten

kark6t6: narukvica
nyaklanc: ogrlica

taska: torba

Természetbeni valtozasok: promjene u prirodi

Elsargulnak a levelek.: pozuti lisce
Lehullanak a levelek.: Opada lisc¢e.
Elkoltoztek a madarak.: Ptice su se odselile.

koltozémadarak: ptice selice

51



4. Otletborze (tovabbi foglalkoztatasi lehetéségetket kinalunk kiilonb6zé
tevékenységteriiletekre lebontva, sajat otleteink és tapasztalataink alapjan)

Vizudlis nevelés

Fara krumplinyomodval gylimdlcs, levél nyomésa (fa: barna téglalap ragasztva, agak:
szinessel meghtizva)

Sz6106 készitése krepp papirbol gombolyitéssel alapra

Di6-, mogyorotorés, didhajo késztése, kisegér (farka fonalbol), tekndsbéka, polyas
baba készitése didhéjbol

Baba készitése kukoricacsutkabol és csuhébol

Barkacsolas gesztenyébdl, disztokbol

Préselt falevelekbdl allatok ragasztassal

Szolofiirt készitése korongbol és sz616leveélbol

Gyilimolcsok forméazasa gyurmabol, s6 — liszt gyurmabol, kicsiknek foleg a technika
bemutatasa (sodras, gdombolyités, lapitas, nyujtas)

Tokmagbdl és apro magvakbol kép készitése

Festés szabadon az 0szi szinekkel, kicsiknek ismerkedés az ecsethasznalattal

Tenyér, csuklo festése barndra — fa, ujjfestéssel levelek, alma

Levéllenyomat készitése

Festett fara, kosarba szaraz levél ragasztasa

Nyomdazas félbevagott dioval, almaval, kortével

Zsirkrétaval falevél satirozasa

Ujjbeggyel sz6l6szemek festése

Ujjbeggyel esdcseppek festése

Papir bef6ttes iivegekre almaval nyomdaztunk

Papiron siini tiiskéinek megrajzolasa, koré szines levelek nyomasa, festése

Gyiimodlcs alapra szines papirral ragasztas, tépéssel (szarat, levelét rajzolhatjak)
Papirbol késziilt ruhak szinezése, kivagasa

Papir ruhdk diszitése

Babaruha varrasa

Malom tarsasjaték készitése papirlapbodl és babszemekbdl
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Matematikai tartalmak

Gyiimolcsok, zoldségek, termények, levelek, ruhak segitségével:

- Halmazalkotas, szamlalas

- Halmazok képzése, Osszehasonlitdsa tulajdonsaguk szerit — fogalomalkotas és
magyarazat: kisebb - nagyobb, tobb — kevesebb, hosszabb — révidebb

- Szamfogalom alakitasa, fejlesztése

- Téri tajékozodas fejlesztése (alatt, folott, mellett, el6tt, jobbra, balra)

- Geometriai formak felismerése

- Ruhak szétvalogatasa, csoportositasa

Kornyezetiink tevékeny megismerése

Besz¢lgetés az 0szrél mint évszakrol

- Beszélgetés az 6szi munkalatokrol

- Sz0l6sziireten vald részvétel

- Alma, kortesziiret gyiimdlcsdsben

- Dibsziiret egy csoporttars vagy évodai dolgozo hazanal

- Kukoricabongészés szant6foldon

- Oszi kincseinek begyiijtése séta kozben

- Kirandulas parkba

- Kirdndulés zoldségeskertbe, zoldségek betakaritasa

- Kirandulas vasarba

- Vasarlas piacon

- Oszi gyiimélesok feldolgozasa (ismerkedés, kostolas, étel készitése)
- Oszi zoldségek feldolgozasa (ismerkedés, kostolas, salata készitése)
- Beszélgetés az Oszi iddjarasrol

- Ismerkedés a helyes 0szi 61tozkddési szokasokkal

- Oszi ruhadarabok megnevezése

Egyéb tevékenységek

- Mihdly napi jotékonysagi vasar rendezése — vasarfia elkészitése a gyermekek
segitségével

- Sziireti mulatsag szervezése — diszlet és tombolatargyak elkészitése a gyerekekkel

- Egészségnap — egészséges ételek készitése, sportversenyek szervezése
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5. Horvat gyermekirodalmi és zenei gyiijtemény sajat gyiijtomunkank alapjan
5/a BROJALICE

Jez

Boc, boc, iglicama

ne diraj ga ru¢icama!

Bode, bode jez,

bit ¢e suza, bjeZz!

Brojalica prsti¢a

(broji se od malog prsta)
Ovaj ide u lov,

ovaj nosi pusku,

ovaj jede krusku,

ovaj kaze: Daj meni!

ovaj kaze: Sipak, $ipak, $ipak tebi!

Eci, peci, pec

Eci peci pec

Ti si mali zec

A ja mala vjeverica

Eci peci pec

En, ten, tini

En ten tini

sava raka tini

sava raka tika taka
bija baja buf

trif traf truf

PtiCica

Tko to, tko to suska?
Pti¢ica sa grane,
moli i pjevucka:

“Dajte malo hrane!
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Mrvu jednu, dvije, tri!

Dajte meni ci, ci, ci!”

18’0 medo u Sumicu

I$’0 medo u Sumicu, izgubio papucicu,
koje li je boje, to mi reci ti.

Ako znades brojati, jedan, dva, tri.

18’0 medo u duc¢an

I$’0 medo u ducan, nije rek’o dobar dan,

18§ medo van, nisi rek’o dobar dan!

5/b PIESMICE O JESENI

Milan Radié: Prvi jesenji dan

Prvi jesenji dane,

sve se vise Sarene
tvoje bogate grane.
Prvi dane jeseni,
svega su te okitili
zreli kesteni.

Jesenji dane,

sve€ano otvara$ vrata
velikoj kuci

od zlata.

Stjepan JakSevac: Ki§obran

Kakav je dan?

pita iz kuta
kiSobran.

Suncan! -

ree mu stan.

- Suncan 1 nasmijan!
Ah, ruzan dan,

moram u san! -
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prosapta sjetno

kiSobran.

Kad prode dan:

- Kakav je dan? -
zapita opet kiSobran.
- Tmuran!-

re¢e mu stan,

- tmuran i turoban! -
O, divno,

bar ¢u u Setnju,
barem ¢u van!

- poskoci sretan

kiSobran.

Natali Sari¢: Jesenja prica

Tiho nam stizu jesenji dani
slazu¢i pozdrav po svakoj grani.
Sada se price pricaju tiSe

da bi se ¢uli sapati kiSe.

Djeca se love po lis¢u mekom.
Puno tog blaga otjece rijekom.
Svaki, ko mornar, krece na put,
narancast, crven, zelen il' Zut.

A tek kad netko spomene voce...
S jeseni moze ga dobit tko hoce.
TreSanja nema, jabuke zato,

uz kruske, grozde... vrijede ko zlato.
Ljudi i djeca sad vrijedno rade,
staklenke pune, vo¢em se slade.
Skuplja se ogrjev, uz vatru sjedi...

Jesenja pric¢a sada nam slijedi.



Natali Sari¢: Sveta jesen

Listovi se porjeckali pred kraj ljetnih dana.
Tko ¢e brze pozutjeti? Tko ¢e prije s grana?
Sa kojeg Ce lista prve poletjeti ptice?

Tko ¢e od njih pozlatiti plodne oranice?
Jedan kaze: ,,Savijat ¢u osuSene grane.*
Drugi listi¢: ,,Ugadat ¢u vjetru dok ne stane.*
Treéi viknu: ,,Izdrzat ¢u najhladnija jutra!*
Cetvrti se otrgnuo na put veé od sutra.
Prepirka je tako tekla sve do hladnih dana.
Sve se lis¢e rasprsilo sa pokislih grana.

Neki su ¢ak docekali 1 pahulje snijega,

a neki se zaletjeli do najviseg brijega.
Promijenila zemlja boju... Pticama ni traga...
Na sve strane rastu rijeke i riznice blaga.

Ni prepirke viSe nema. Poklonit se treba:

Sveta Jesen opet dijeli darove sa neba!

Ismet Bekri¢: Djecaci jesen

Svaki djecak je u jesen
zutim bojama zanesen.
Svi crtezi,

svi pejzazi,

svi likovi

I svi snovi

prepuni su boje Zute,
poput lis¢a razasute

Svi sastavi, sve pjesmice
1 sve lijepe recenice

imaju bas Zuto lice.

Svaki djecak je u jesen

Zutim bojama zanesen;
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djevojcice tada nose

zute masne navrh kose.

Nada Sabadi: Kesteni jeseni

Kesteni s jeseni

postanu zaneseni.

Kesteni se u jesen

zaljube

I za nekom malom
kestenkom krenu skokom.
Vise ne znaju

Sto rade,

na zemlju tresnu

kao klade.

Dobrisa Cesarié: Jesen

Ona je tu. U tuzi kise

Po poljanama tiho hoda,

I kuda stize u vis dize
Usplahirena jata roda.

Polako penje se u brda,

A kuda prode, njezin put

Od otpalog je lis¢a zut.

I u dol njime idu krda.

U jezero unese nemir,

I ne vidi§ mu viSe dna,

A medvjed, koga putem sretne,
Odjednom zazeli se sna.

A kada livadma dune

Njen vjetar, uzbune se travke.
U strnistima tuzno Susti:

To polja slute snijeg i Cavke.
Na cesti uveli se list

U ¢udu digo: gle, ja skacem



A Covjek koji hoda drumom

Zagrnuo se ogrtacem.

Jesenja idila
Jesen prstima takla

I lis¢e 1 trave,
na hrastu blagdan zira

- vjeverice slave...

Sad crvena,smeda i zuta
Caruju Sumom i dolom:
Te boje su jesenskog kaputa

i plodova za nasim stolom.

Dok listovi padaju po tlu
1 stazice spokojno Suste,
medvjed je ve¢ u dubokom snu

1 sanja, Sto drugo: med i kruske.

Ksenija Grozdanié¢: Jesen na putu

Obukla je jesen kaput

I krenula na dalek put.

Spremila je u svoj u ruksak

jedan mali ki$ni oblak.

Ponijela je novi kist

da oboji svaki list.

Jo$ u svaki dzep sa strane

Pokoji joj kesten stane.

A u svojoj zlatnoj kosi

Miris dunja ona nosi.
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Josipa Kljucevié: Jesen

Jesen nam dolazi,
ljeto prolazi.

Zlac¢ane krosnje
pokazuju nam jesenje
nosnje.

Lisc¢e Susti pokraj
puta,

crvena jabuka viri iz
kuta.

Vjetar Sumori,
potoci¢ Zubori.
Grozde nas u berbu
Zove,

jesen nam pokazuje slike
nove.

Pao je kesten,

eto to je jesen.

Hvala

Evo, draga djecice,

voca svakojaka:

grozda bijela, grozda crna,
jabuka, krusaka.

Ove lijepe darove,

jesen nam je dala,

draga nasa jeseni,

velika ti hvalal

Kestenova druzina

Podnevno se zvono Cuje,
Vrijeme rucka najavljuje.
Skladno tuce: din-don

Kad zazvoni telefon.



Mene moja baka pita
Dal mi se danas skita?
Brzo jedem rucak svoj
Ve¢ me zove ptica poj.
Setet éemo baka i ja

Sve dok sunce toplo sja.
Punu torbu jeseni

Nabrat ¢emo veseli.

Pa umorni kudéi stiéi,
Djeda iz sna hitro di¢i.
Hajde, djede, trci, skodi,
Igrati se valja poci.
Nocu spavaj, sad je dan,
Steta trogit dan na san
Ide djedo mrmlja nesto,
Nowvu igru smislja vjesto.
Silo, nozi¢, ¢ackalice

| kestenove polovice
Postadose vojska prava.
Al vojniku ve¢ se spava.
Sprema baka na brzinu
Kestenovu druzinu

I jos toplu uzinu

U torbicu, pa na rame
Nosi me do moje mame.
Klonula je mala glava,
Na bakici svojoj spava.
Sniva lijepo sve se smjeska
Sanja ve¢ da grade snjeska.
Sutra opet sve iznova,

Baka, djed i igra nova...
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Ivana Radié: Jesen u vinogradu

Trs do trsa, trs do trsa
Ponosno se $iri,
A iz trsa radoznalo

Mnogo boba viri.

Jedna crna k'o kupina,
Druga Zuta, treca plava,
Pa rumene, pa crvene,
Mnostvo malih glava.
Glavice k'o jagodice,
Neke vece, druge manje,
Mirisave, pune slasti

Cekaju na ubiranje.

Jedna zove na uzinu
Cvorke crne, brze ptice,
Druga pruza kosovima
Mirisave poslastice.

Sve se nude, sve pozivlju-
Ljudi, djeco, hajte amo,
Ponesite koSarice,

U berbu vas pozivamo!

Tiho, tiho, tiSe

Tiho, tiho pada list za listom Zut,
pokrio je staze, ceste Sumski put.
Vjetar grane ljulja njezno ko u snu,

blagi mir je Sumu obuzeo svu.

Nestale su ptice daleko na jug,
otiSle sa suncem, put je njihov dug.
Pjesme nema vise, svuda vlada muk,

samo zuto liS¢e tuzno pada svud.



5/c PJESME (za pjevanje)

S. JakSevac, J. Lulié: ide jesen

Ide jesen, ide ide, ide
Jesen preko Sume,

Ide jesen, ide, ide, ide
Cujes li je tu je, tu je,
Ve¢ se posve dobro Cuje,
Ve¢ se dobro Cuje.

Sve je blize, blize, blize,
Sve je blize, evo stize,
Kuda prode, prode, prode,
Kuda prode lis¢e nize.
Cujes li je tu je, tu je,
Ve¢ se posve dobro Cuje,

Vec¢ se dobro Cuje.

Bundeva
Bundeva, bundeva
okrugla 1 Zuta.
Narasla si, narasla

u polju pokraj puta.

Svjec¢ica malena,
sad u tebi gori,
klobuci¢ na glavi,

straSilo si prvi.

Mali bratec Ivo

Mali bratce Ivo
I mala Marica,
bili su u vrtu

i brali jabuka.

Tresli su, tresli su
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puno kosaru.
Tresli su, tresli su

puno kosaru.

Kisna pjesma

Oblacno je, kisno jutro,
odrasli se tuze, zale,

ali ja se bas veselim

i Cizmice moje male.

KiSobran u ruci vrtim,
hvatam lokvu lijevu, desnu,
mama zuri, tatu ljuti,

zar ne ¢uju kisnu pjesmu?

R: Tipa-tapa, tipa-tap,
pjeva kisa, kap po kap.

Tipa-tapa,
tipa-tapa-tap,
hvatam ritam

Sljap, Sljap, Sljap!

Trava sretno se zeleni

ona kiSu rado pije

drvece joj ruke pruza,

dok listi¢e svoje mije.
KiSobran u ruci vrtim,
hvatam lokvu lijevu, desnu,
mama Zuri, tatu ljuti,

zar ne ¢uju kisnu pjesmu?
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R: Tipa-tapa, tipa-tap,
pjeva kisa, kap po kap.

Tipa-tapa,
tipa-tapa-tap,
hvatam ritam

Sljap, Sljap, Sljap! x2

Jesen
Prode ljeto,
dode jesen,

sa drveca pada kesten.
Cas na glavu, ¢as na bok,
pada kesten

tok, tok, tok.

Berem, berem grozde

Berem, berem grozde
dok Cuvar ne dode,
a kad Cuvar dode,

prisjest ¢e mi grozde.

Jesen

Tiho, tiho pada list za listom Zut.
Pokrio j staze cete, Sumski put.
Vjetar grane ljulja, njezno ko u snu,

Blagi mir je Sumu obuzeo svu.

Vjeverica

Vjeverica hitronoga,

repa duga kitnjastoga,
uvijek trci, rijetko drijema,

ljesnjake za zimu sprema.
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6. Magyar nyelvii foglalkozasok soran felhasznalhaté irodalmi és zenei anyagok

cimlistajanak tematikus gyijteménye

6/a OSZI MONDOKAK
Domb tetején
Erre gyere, ne menj arra
Esik es6, csepereg
Eso, esO csepereg
Ess eso, ess!
Ez a cinek, oly picinke
Hopp, mdkuska
Ica, rica, kukorica
Itt csorog, itt pattog
Itt a zapor, eleredt
Itt a kdcsdg, mi van benne?
Lyukas dio, mogyoro
Répa, retek, mogyord
Susog, susog a levél
Szaraz dio, ropogtatod
Szeptember, j6 ember

Varju kédrog

6/b OSZI VERSEK
Berencsy Sandor: Oktober
Bir6 Andras: Medve meg a falevél
Csanadi Imre: Alma
Csanddi Imre: Bucsuzva kdszontd
Csanadi Imre: Levélsopro
Csanadi Imre: Oszkoszontd

Csanadi Imre: Sziiret
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Csodri Sandor: Diobél bacsi
Dénes Gyorgy: Dioszegi did
Elek Istvan: Bodri és a falevél
Fésiis Eva. Oszi bujocska

Fésiis Eva: Oszi didol6

Fésiis Eva: Siindisznocska
Gazdag Erzsi: Oszi bucsuzas
Hars Laszlo: Levél az erd6bol
Jung Karoly: Szunnyad6 mez6
Kanyadi Sandor: Elment a nyar
Kanyadi Sandor: Eljott a sziiret
Kanyadi Sandor: Jon az 6sz
Kanyadi Sandor: Kék kikerics a hatar
Kanyadi Sandor: Osz volna még
Kényadi Sandor: Valami késziil
Kiss Dénes: Itt az 6sz

Kovacs Barbara: Levél a szélben
Mora Ferenc: A cinege cipdje
Mora Ferenc: Kertem aljan
Nemes Nagy Agnes: Akacfa
Nemes Nagy Agnes: Hull a bodza
Osvat Erzsébet: Jott 6szanyo
Oszi takar6

Sarkadi Sandor: Kar, kar...
Sarkadi Sandor: Edes 6sz
Sarkadi Sandor: Gesztenyecsalogato
Sarkadi Sandor: Siindiszn6cska
Szabo Loérinc: A szél meg a nap
Szalai Borbala: Makk — emberke
Takats Gyula: Sziireti vers

Tanko Siraté Kéroly: Dombon
Tanko Siraté Karoly: Szembeszél
Tarbay Ede: Osz anyo

Tasnadi Varga Eva: Oszi vers
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Tordon Akos: Osszel

Veres Csilla: Oszi susogd
Wedres Sandor: Galagonya
Weores Sandor: Jon a kocsi
Weodres Sandor: Sziiret utan
Zelk Zoltan: Az én kertem
Zelk Zoltan: varji nota
Zsadalanyi Lajos: Eso esik

Zsadanyi Lajos: Itt az 6sz

6/c OSZI MESEK
A répa (orosz népmese)
Attachment: A kincset ér6é krumpli
Bako Krisztina ford.: Az elttint diok!
Benedek Elek: Sz616 sz616, mosolygd alma, csengd barack
B. Németh Agnes: A kisfecske bucsitja
B. Weber: Vandormadarak
Csukas Istvan: Siin Balazs
Fésiis Eva: Bukfencezd mokus
Janczarski: A jatékboltban
Kaszas Karoly: A béka 6szi birodalma
Kerékgyartd Janos: Daniel és a mogyorok
Marc Heinrich: Zapores6
Mora Ferenc: Didbél kiralykisasszony
Moricz Zsigmond: Iciri-piciri
Moricz Zsigmond: Torok és a tehenek
Sebdk Eva: Az alma meg a kerti mand
Szutyejev: Alma
Szutyejev: A gomba alatt
T. Volgina: Miért szallnak el a fecskék?

Zelk Zoltan: Oszi mese
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6/d OSZI DALOK
A kaéloi sz616ben
Alma, alma
A tokaji sz6l6hegyen
Badacsonyi sz6l6hegyen
Debrecenbe kéne menni
De jo a di6

Esik az esd, hajlik a vesszo

En elmentem a vasarba fél pénzzel
En kis kertet kerteltem

Erik a sz616

Hej, a salyi piacon

Lipem, lopom a sz816t

Osszel esik az es6

Szaraz did, ropogtato

6/e KOTTAK
A Kkaléi szoloben
- — i } i
— » > x—Fp o
o T
A kal-16 - i sz0 - 16 - be, két szal vesz - sz6 - be,
[ — [—

S =

Szij-ja - fuj-ja,  fUj-do-gdl-ja, har-mad-na-pos haj-do-gél-ja,
d 1 1 3 1 1 1

St-ri, sG-ri, raff, raff, raff. Sti-rii, st-rd, raff, raff, raff.
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Erik a szolo

J= 116

'e = 1 I I - I I;}_ ey 1T E
1 | II I II I_JI II I =I i Ii | I1 1 1
() ", — ' L ’ — —
E-rik a sz6-16, haj-lik a vesz-sz6, bo-dor a le-ve-le,
8 4 " | |
| — ] | | - s | | | — | - | I Y
4 e e e

két sze-gény le-gény szan-ta-ni men-ne, de nin-csen ke-nye-re.

De j6 a dié!

Crukas Istvan Kodaly Foltan

o dess

I I s

A — I [ S S S S S . I -
iy 8 | | o | [ ¢ 1 1 | @« 1 | e 1 g o 1 [ [ [ |

ook L I I N S S . S S .| S S —

"Dejo a di-al” futyilla ri- go. Vi-dam dalaszall: élni.jajde jo!

Hely, a salyi piacon

S — x — 5. : = ; ==~
Hej, a s - Iyi pi - a - con, pi - a - con,
%} — > z - == =
Al - mit a - rnul egy asz-szony, egy asz-szony.
1 1 = =
H—3 »— : }
ry) i J "‘ﬁ
Jaj, de al - dott egy asz-szony, egy asz-szony,
# . : 1 : }
—— — ] —
o  — =
Ha - tot ad egy ga - ra - son, ga - ra - son.
Lipem, lopom a szélot
9 > . r t | ! r }
D) e
Li - pem. lo - pom a  sz0-lot El - a - ludt az O - reg csosz.
= 9 - X i x -
e =
Fur-kés - bot a ke - zé - be, vas- ka- lap a fe - jé - be.
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6/f ZENEHALLGATASI ANYAG
Gryllus Vilmos: Alma
Gryllus Vilmos: A mi diéfank
Gryllus Vilmos: Gylimdlcspiac
Gryllus Vilmos: Hallgatag erdd
Gryllus Vilmos: Harkaly kopogat
Gryllus Vilmos: Lassan jar a csigabiga
Gryllus Vilmos: Oszi falevél
Gryllus Vilmos: Osszel zimmog
Honapsorolo. A kaloi sz6l6ben
Hoénapsorold: Badacsonyi sz6l6hegyen
Honapsorolo: Ettem sz416t
Hoénapsorolo: Kortéfa
Honapsorol6: Lipem, lopom a sz416t
Mese Ovi: Mokuska
Mese Ovi: Mokus, mokus mit csinalsz?
Ovodasok aranyalbuma: De j6 a did
Ovodasok aranyalbuma: En elmentem a vésarba fél pénzzel

Palinta Tarsulat: Edes 6sz

7. Hasznos horvat nyelvii, internetes linkek gyiijteménye, melyek segitségével konnyen
tudjuk frissiteni a mar meglévo otleteink tarhazat

http://www.djecjikutak.org/

http://www.liloland.net/

http://www.filecrop.com/65978301/index.html

http://odgoj.com/dsgn/

http://www.pjesmicezabebe.com/

http://www.pjesmicezadjecu.com

http://www.zagrebacki-malisani.hr/
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8. Képek gyiijteménye a dolgozatban szereplo nevezetességekrol, pillanatképek az
ovodai életbaol

8/a A hercegszantéi baptista gyiilezeket temploma

8/b A hercegszantéi gorogkeleti (ortodox) templom




8/c A hercegszanté6i romai katolikus templom
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8/e Karapancsai Vadaszkastély

8/f Lenyomat készitése, 6vodai foglalkozas soran
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8/g Oszi gyiimélesok készitése s6 — liszt gyiirmabél 6vodai foglalkozas soran

"o
', | vi2) i




8/i A Csillagszemii juhasz cimii mese babozasahoz sziikséges eszkozok

8/j Eszkozhasznalat megvalositasa az 6szi gyiimolcsok foglalkozashoz
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9.Magyar nyelvii El6késziileti vazlatok ,,Kornyezetiink tevékeny megismerése”
foglalkozas megtartasahoz Kozépso csoport szamara

A tevékenység ideje: 2012.10.09.
Csoport: Kozépso csoport
A tevékenység fajtaja: kornyezetismeret
A tevékenység anyaga: Oszi gyiimolcsok
Tipusa: uj ismereteket koz16
El6zmény: évszakok felsorolésa, ,,0sz” évszak kiemelése
Felhasznalt eszkozok: alma, korte, szilva, szolo, did
A foglalkozas feladata:
1. oktatasi: - gyiimolesok jellegzetességeinek megfigyelése, €s az ezzel jaré munkak
megbeszélése
2. képzési: - emlékezet, gondolkodas, megfigyeldképesség fejlesztése
- fogalomismeret bovitése, beszédkészség fejlesztése
3. nevelési: - ismeretek gyarapitasa
- helyes magatartéasi szokasok kialakitasa
- tiirelemre nevelés
A foglalkozas médszerei: - motivacid
- beszélgetés
- bemutatas
- gyakorlas
- ellendrzés

- értékelés, dicséret
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Foglalkozas menete (Mit, hogyan?)

Foglalkozas elemzése (Miért?)

I. El6készito rész
Szervezés

A foglalkozashoz biztositom a megfeleld helyet.
elokészitem a

talba gylimolcsoket,

Egy

letakarom konyharuhaval, ¢és az asztalra
helyezem. (alma, korte, sz6106, szilva, dio)

Félkort alkotva leiiltetem a gyerekeket, ligyelve
arra, hogy lassanak, és hogy én is jol lassam

Oket.

Motivacio

,»ayerekek, beszéltetek-e mar arrdl a ,tetica”-
val, hogy milyen évszak van most?”

,lgen, 0sz van.”

»Milyen valtozasokkal jar az 0sz?” Faztatok-e
reggel, 6vodaba jovet?
Megbeszéljiik, hogy ilyenkor az iddjaras
megvaltozik, hiivdsebbek a napok, sokat esik az
esO, hullanak a levelek, sziniik megvaltozik
(sarga, piros, barna lesz), segitségképpen a
kinéziink az ablakon és falon 1év6 0szi képen is
megmutatom nekik.

»Megtudjatok-e nekem mondani, hogy mi az a
piros ott a képen, a fa agan?”

,lgen, jol latjatok, az egy alma.

,» Mit gondoltok, miért éppen ezen a fan van, és
nem a tobbi fan?(tavasz, nyar, tél képekre
mutatok) Melyik képen milyen évszak lathato?
Azért, mert az alma G6szi gyiimolcs.

»Milyen 6szi gylimolesdk vannak még az alman

kiviil?

Megfeleld hely biztositasa.
Eszkozok elokészitése.
A letakart kosar felkelti a gyerekek
kivancsisagat, korém gytilnek, félkorbe iiliink.

Nyugodt 1égkor megteremtése.

Beszélgetés kezdeményezése, korabbi

ismeretek  és  élmények, tapasztalatok

felidézésével.

Szemléltetés, korabbi ismeretek felidézése,

gondolkodtaté kérdésekkel.

Megerdsités, a valasz ismétlésével.

Ravezetd kérdés

Eléveszem az eszkdzoket.

78




Ha maguktol nem tudjék, akkor az eléveszem a
letakart kosarat, egyenként kivesziink egy
gylimolcsot €s egyiitt mondjuk a nevét, ha tudjak
maguktol is, akkor csak a felsorolas utan

mutatom meg.

I1. F6 rész

LNézzétek csak, mit hoztam nektek... Oszi
gylimolcsoket. Most kdzosen fogjuk elmondani,
melyik gylimolesnek mi a neve, milyen a szine,
¢és mit készitenek beldle.”

Gyilimolcsok alapos megfigyelése, megismerése,
majd gylimolcssziiretrél beszélgetés, képek
bemutatasaval.

Ha nem tudjak felsorolni, mibdl mit készitenek,

segitek nekik (almabol kompotot, ...stb.)

I11. Befejezo rész
Visszavezetés
Gyilimolcsok szeletelése €s elfogyasztasa.
»Mivel ma nagyon {igyesek  voltatok,
mindannyian kaptok télem egy-egy szelet
gylimolcsot.”
Szeletelés kdzben beszélgetés:
,Miért olyan fontos, hogy egyiink gylimdlcsot?”
»A  gyimodles  egészséges, vitaminokat
tartalmaz.”
»A gylimolcsot evés eldtt mindig megmossuk.”
,Mindennap szoktatok enni? Ezek koziil
melyiket szeretitek a legjobban?”
,Milyen az alma, a korte a sz616 ize?”

Il. Visszavezetésként differencialt

lehetdségeket kinalok:

Minden gylimdlcsét mas gyerek vesz eld,
eldsz0r megtapogatja a kosarban és ki kell
talalnia, mi lehet az. Taktilis érzékelés

fejlesztése

Feladat meghatdrozasa.

Beszélgetés.

Révezetés kérdésekkel, magyarazattal, képpel

Dicsérettel a kevésbé bator gyerekeket is

0sztonzom a szereplésre.

Higiénés szokasok kialakitasa

Beszélgetés, kozben gylimolcsok szeletelése,

elfogyasztéasa.

[zérzékelés fejlesztése, tudatositisa
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1. ,Hoztam gylimdlcsos szinezdket, aki [ Kikészitem a szinezdket.
szeretne szinezni, maradjon itt.” Segitem a jaték elinditasat.

2. Babakonyhai jaték, gylimolcsuzsonna
készités, terités.

3. Szerepjaték: sziiretelés, almaszedés

9/b Nagycsoport szamara

Evfolyam, tagozat: II. évfolyam, nappali tagozat

A tevékenység ideje: 2012.10. 09.

Foglalkozés helye: Horvat Tanitasi Nyelvii Ovoda, Hercegszanto

Csoport: Nagycsoport

A tevékenység fajtaja: Kornyezetismeret

A tevékenység témadja, anyaga: Az 6sz gyiimolesei, jellemzoi.

Tipusa: ismétlésre €piild, 1) ismereteket koz10,

Fejlesztés, célok:

Ismeretek bovitése: uj kifejezésekkel vald ismerkedés a gytimdlesok izével és az
Osszel kapcsolatban

Vizualis fejlesztés: szin és formaérzékelés

Emlékezet, gondolkodas, megfigyeloképesség fejlesztése

Verbalis fejlesztés: szokincsbdvités, beszédértés fejlesztése, onallo gondolatok és
valaszok megfogalmazasa sajat szavakkal, egész mondatokban torténd valaszadasra
0sztonzeés

Ertelmi fejlesztés: beszélgetés tevékenykedtetés soran

Nevelési feladatok:

Helyes magatartasi szokasok kialakitasa
Figyelemdsszpontositasra nevelés

Turelemre valo nevelés
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- Onall6 életre vald nevelés

- Egészes (kornyezettudatos) életre valo nevelés

Felhasznalt eszk6zok:

a foglalkozas el6tti motivacidhoz sziikséges 0szi képek és applikacios tabla

»szemléltetd eszkozként” szolgald 6szi gyiimolcsok

kartonbok készitett ¢léskamra és a hozza tartozo papir gylimolcsok, befottek, lekvarok

talca, kés — a gylimdlcsok kostolasahoz

Foglalkozis modszerei:

- motivacio

- beszélgetés

- ismétlés — gyakorlas

- bemutatas

- sajat Uton torténd tapasztalas

- dicséret

Elézmény: séta a faluban (kiskertek, gyiimolcsfak megfigyelése a séta soran)

Foglalkozas menete (Mit, hogyan?) Foglalkozas elemzése (Miért?)

1. Elokészito rész

Szervezés Optimalis feltételek megteremtése a
foglalkozas megfeleld levezetéséhez (levegd,

- szelldztetek, ha sziikséges lampat is megfeleld fényviszonyok).

kapcsolok, a megfelel6 fényviszonyok
érdekében

- eszk6z0k elokészitése, teremrendezés:
foglalkozashoz biztositom a megfeleld
helyet, el6készitem az eszkdzoket
(kikészitem az applikacios tablat,
elokészitem a képeket, felszeletelem a
gylimolcsoket és talcara sorakoztatom dket,
elkészitem a lekvaros kenyér falatkakat és
letakarom Oket.)

- gyermekcsoport szervezése: tigy iiltetem le
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a gyermekeket az asztalokhoz, hogy
mindenki jol lasson, az iiltetésnél ligyelek
arra, hogy akik esetleg beszélgetnének, mar
az elején kiilon iiltetem Oket, hogy ne vonjak
el egymas figyelmét.

Motivacid

-,Gyerekek, szerintetek milyen évszak van
most?”

‘o
,,(SZ.

-,,El tudnatok sorolni nekem az 0sszes
évszakot?”

»lgen! Tavasz, nyar, 0sz, tél.”

Oszi kép — ,,Meg tudjatok mondani, hogy mit
lattok a képen?”

,lgen, 6szi erd6t!”
Ismétléskeént beszélgetés az Gszrol:

-,,Honnan tudjuk, hogy 6sz van? Mi jut
eszetekbe az 6szrél?

Mi torténik a fakkal 6sszel?”

,.Szinesek lesznek a fak levelei és
lehullanak!”

-,,Milyen szintiek lesznek a falevelek?”
,Citromsarga, narancssarga, piros, barna.”

-,,Hogy nevezziik a fa alatt lehullott
levélréteget?”

»Avar.”

-,,Mit csindlnak a madarak?”
,,Elkoltoznek.”

-, Miért koltoznek el?”

,Mert hideg lesz, és nem talalnak eledelt”
-,,Hova koltdznek el?”

,ZAfrikaba.”

-,,Hogy nevezziik azokat a madarakat, akik

A foglalkozas folyamatossaganak
megorzésére torekszem.

Nyugodt, derilis 1égkdr megteremtése.

Motivacio, érdeklodés felkeltése.

A motivaci6 fontos része a foglalkozasnak, a
gyerekek figyelmét el6z6 ismeretek
feidézésével, beszélgetéssel fenntartom.

Beszélgetés az 0szrol.

Ismétlés.
Rendszerezés.

Eldzetes ismeretek ismétlése €s elmélyitése
beszélgetés segitségével.

Ok-okozati 6sszefiiggések.

Szines képekkel illusztralom, amit
mondanak.

Ugyelek az egész mondatokban torténd
valaszadasra a gyerekek részér6l is.

Beszélgetés elinditasa.

Meghatarozom a feladatot.
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elkoltoznek?”

,,K01t0z0 madarak.”
-,,Milyen az id6jaras 6sszel?”
,,HuvOsebb van.”

-,,Miért van htivosebb?”
»Mert kevesebbet siit a nap.”

,»Rovidiilnek a nappalok €és hosszabbodnak
az ¢jszakak.”

-,,Mi jellemzd még az 6szi id6jarasra?”
,»Sokat esik az s0.”

-,,Mit szoktunk csinalni a kertben?”
,Betakaritjuk a terményeket.”

-,,Milyen terményeket szoktunk betakaritani
ilyenkor, emlékeztek két nagy csoportrol
szoktunk beszélni?”

,Gylimolcsoket és zoldségeket.”
II. Fo rész

-,,Miért fontos, hogy sok gylimolcsot
egylink?”

,Egészségesek lesziink tdle!”

-, Miért lesziink egészségesek? Mi van a
gylimolcsokben?”

,»S0k vitamin és asvanyi anyag van benniik.”

-,,Milyen 0szi gyliimdlcsoket ismertek?
Soroljuk fel kozosen! Akit jelentkezés utan
felszolitok, kijohet a tablahoz és
felragaszthatja a gyiimolcs képét!”

,,Alma.”

-,,... gyere ki és tedd a tablara a képet, majd
mond meg, hogy mi az, ami a kezedben van
¢és mit csinaltal vele!

,»Ez egy alma, egy almat tettem a tablara.”

-,,Milyen szinii lehet az alma?”’

Dicséret feladatvégzés kdzben. Ezzel
fenntartom a motivaciot és erdsitem az
onbizalmukat.

Ismeretek felelevenitése és rogzitése
beszélgetés soran.

Ko6zosen felsoroljuk a gyiimolcsoket.

Aki jelentkezik, felszolitas utan kijohet a
tablahoz ¢és felteheti a gylimolcs képét, amit
mondott.

Ezutan elmondja, hogy mit csinalt.
,»Egy almat tettem a tablara.”
Majd a helyére mehet.

MegbeszEljiik a gyiimolcsok szinét, forméjat
¢s 1zét, végiil azt, hogy mit készithetiink
beldle.
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,Piros, sarga, zold.”

-,,Milyen formdju az alma?”
,,.Kerek.”

-,,Milyen izli az alma?”

»davanykas”.

-,,Hol taroljuk télen az almat?”

,Egy ladaban a pincében vagy a kamraban.”
-,,Mit készitiink az almabol?”
»Suteményt.”

-,,Milyen gytimolcsot ismertek még?”
,,Korete.”

-,,... gyere ki ¢és tedd a tablara a képet, majd
mond meg, hogy mi az, ami a kezedben van
¢€s mit csinaltal vele!

,»Ez egy korte, egy kortét tettem a tdblara.”
-,,Milyen szinii lehet a korte?”

»darga, barna.”

-, Milyen formaju a korte?”

,,Alul kerek, feliil hosszukas.”

-,,Milyen izii a koret?”

,Edes”.

-,,Hol taroljuk télen a kortét?”

,»Egy laddban a pincében vagy a kamraban.”
-,,Mit készitiink a kortébol?”

,,Befottet.”

-,,Hogyan késziil a bef6tt?”

,»Megfozziik a gylimolcsot és livegbe
tessziik.”

-,,Elmesélem nektek, hogy késziil a befott.
Eldszor leszedjiik a gylimolcsot, megmossuk,
feldaraboljuk, tivegbe tessziik és ledntjiik
forro cukros vizzel, amit szirupnak

Az elkészités folyamatat képekkel
illusztralom, végiil az elkésziilt terméket az

¢léskamraba helyezi el az a kisgyerek, aki
kitalalta, hogy mit is készithetiink.

Motivacio erdsitése.
Egész mondatban torténd valaszadas.

Jatékba integralom a feladatot — ,,jatékos
1smétlés €s ismeretszerzes”

Gondolkodas fejlesztése.

Figyelem koncentracio.

Szokincs bovitése.

Kifejezokészség fejlesztése.

Uj ismeret kozlése.

Ismeretek felelevenitése.
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neveziink.”

-,,Milyen izl a bef6tt?”

,.Edes”

-,,Milyen gyiimdlcsot ismertek még?”
,Barack.”

-,,... gyere ki és tedd a tablara a képet, majd
mond meg, hogy mi az, ami a kezedben van
¢és mit csinaltal vele!

,,Ez egy barack, egy barackot tettem a
tablara.”

-,,Mlilyen szinii lehet a barack?”
»darga.”

-,,Milyen formdju a barack?”
,,Kerek.”

-,,Milyen iz{i a barack?”

,.Edes”.

-,,Hogyan taroljuk télen a barackot?”
,,Befottet és lekvart készitlink beldle.”
-,,Hogyan késziil a lekvar?”

,»Megfozziik a gylimolcsot és iivegbe
tesszik.”

-,,Elmesélem nektek, hogy késziil a lekvar.
Eldszor leszedjiik a gylimolcsot, megmossuk,
feldaraboljuk aproéra, labasba tessziik,
hozzaadunk cukrot és siirtire f6zziik, majd
mikor kész tivegbe merjiik.”

-,Milyen izl a lekvar?”
,Edes, pikans.”
-,,Mibe tessziik a lekvart?’

Lduteménybe, kenyérre kenjiik, grizes
tésztara tessziik.”

-,Milyen gyiimolcsot ismertek még?”

,.Szilva.”

Gondolkodas fejlesztése.

Egész mondatban torténd valaszadas.

Gondolkodas fejlesztése.

Figyelem koncentracid, megfigyelokészség.

Szdkincs fejlesztése.

Uj ismereteket nyujtasa.

Szokincs bovitése.

Megfigyeld készség fejlesztése.

Koncentracié fejlesztése.

Ismeretlen fogalmak tisztazésa.
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-,,... gyere ki ¢és tedd a tablara a képet, majd
mond meg, hogy mi az, ami a kezedben van
¢és mit csinaltal vele!

Bz egy szilva, egy szilvat tettem a tablara.”
-,,Milyen szini lehet a szilva?”

,,Kék, lila.”

-,,Milyen formaju a szilva?”

,,Ovalis.”

-,,Milyen izl a szilva?”

»davanykas”.

-,,Hogyan tudjuk tarolni télen a szilvat?”
,,Befottet és lekvart készitiink beldle.”
-,,Milyen iz{i a bef6tt és a lekvar?”
,Edes.”

-,,Milyen gyiimolcsot ismertek még?”
,,Birsalma.”

-,,... gyere ki és tedd a tablara a képet, majd
mond meg, hogy mi az, ami a kezedben van
¢€s mit csinaltal vele!

Bz egy birsalma, egy birsalmat tettem a
tablara.”

-,,Milyen szinii lehet a birsalma?”

»darga.”

-,,Milyen formaju a birsalma?”

,.Kerek.”

-,,Milyen izii a birsalma?”

,Fanyar.”

-,,Hol taroljuk télen a birsalmat?”

,Egy ladaban a pincében vagy a kamraban.”
-,,Mit készitiink a kortébol?”

,,Befotte, lekvart, kompotot, sajtot.”

Szébeli kifejezOkészség fejlesztése.

Gondolkodas — emlékezet fejlesztése.
Egész mondatban torténd valaszadas.

Gondolkodas fejlesztése.

Megfigyeldkészség fejlesztése.

Szobeli kifejezOkészség fejlesztése.

Szokincs bovitése.

Gondolkodas fejlesztése.

Egész mondatban torténd valaszadas.

Gondolkodas fejlesztése.

MegfigyelOkészség fejlesztése.

Uj ismeret kozlése.

Szokincs bovitése.

Gondolkodas fejlesztése.

86




-,Milyen gyiimolcsot ismertek még?”
»92016.”

-,,... gyere ki ¢és tedd a tablara a képet, majd
mond meg, hogy mi az, ami a kezedben van
¢s mit csinaltal vele!

Bz egy sz016, egy sz016t tettem a tablara.”
-,,Milyen szinii lehet a sz616?”
,,Kék, zold.”

-,,Hogy nevezziik a sok kis sz616szemet
egyltt?”

,,Sz016ftirt.”

-,,Milyen izli a sz616?”
,Edes.”

-,,Mit készitiink a sz616b61?”
,,Bort.”

-,,Hogy hivjuk azt, amikor leszedjiik a
szOl6t?”

,»Sziiret.”

-, Lattatok mar sziiretet?”

,lgen”

-,,Milyen volt, mit csinaltatok ott?”
,,Leszedtik a szolot, ledaraltuk...”

-, Elmesélem nektek, hogy késziil a bor.”
El6szor leszedjiik a gylimolcsot egy
puttonyba, a puttonybol beledntjiik egy
hordoba és ledaraljuk. Régen, amikor nem
volt darald, ugy tapostak a sz6l6t az
asszonyok. A daraléds utan présbe tessziik €s
kipréseljiik a levét, amit mustnak hivunk,
majd a mustot hordoba toltjiik és hagyjuk,
hogy megforrjon és bor legyen beldle.”

-,,Ittatok mar mustot? Milyen az ize?”
,,Finom édes.”

-,,Tudjatok, mit készitenek még a sz616bdl?
Annyit segitek, hogy a sz0816t megszaritjak,

Egész mondatban torténd valaszadas.

MegfigyelOkészség, gondolkodas fejlesztése.

Uj ismeret nytjtasa.

Szokincs bovitése.

Szokincs bovitése.

Uj ismeret kozlése.

Gondolkodas fejlesztése.

Gondolkodas fejlesztése.
Kifejezokészség fejlesztése.
Uj ismeret kozlése.

Idegen kifejezések megbeszélése.

Szdkincs bovitése.
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ami finom édes izii lesz, és ezt siiteménybe
tesszik.”

,Mazsola.”
-,Milyen gyiimolcsot ismertek még?”
,Mogyoro.”

-,,... gyere ki és tedd a tablara a képet, majd
mond meg, hogy mi az, ami a kezedben van
¢€s mit csinaltal vele!

,»EZ egy mogyoro, egy mogyorot tettem a
tablara.”

-,,Milyen szinli a mogyor6?”
»Barna.”

-,,Milyen formaju a mogyor6?”
,.Kerek.”

-,,Hol taroljuk télen a mogyorot?”

,Egy ladaban vagy zsdkban a padlason vagy
a kamraban.”

-,,Mit készitiink a mogyor6bol?”
»duteményt.”

-,,Milyen gyiimolcsot ismertek még?”
,D10.”

-,,... gyere ki és tedd a tablara a képet, majd
mond meg, hogy mi az, ami a kezedben van
¢€s mit csinaltal vele!

,»Ez egy did, egy diot tettem a tablara.”
-,,Milyen szinti a di6?”

,Barna.”

-,,Milyen form4aju a di6?”

»Kerek.”

-,,Hol taroljuk télen a diot?”

,»Egy ladaban vagy zsdkban a padlason vagy
a kamraban.”

Gondolkodas fejlesztése.

Uj ismeret kozlése.

Gondolkodas fejlesztése.

Egész mondatban torténd valaszadas.

MegfigyelOkészség fejlesztése.

Gondolkodas fejlesztése.

Gondolkodas fejlesztése.

Szdkincs bvitése.
Gondolkodas fejlesztése.

Egész mondatban torténd valaszadas.

MegfigyelOkészség fejlesztése.

Kifejezokészseg fejlesztése.

88




-,,Mit készitiink a di6bol?”
»Suteményt.”

-,,Milyen gyiimolcsot ismertek még?”
,Mandula.”

-,,... gyere ki és tedd a tablara a képet, majd
mond meg, hogy mi az, ami a kezedben van
¢€s mit csinaltal vele!

,Ez egy mandula, egy mandulat tettem a
tablara.”

-,,Milyen szin{i a mandula?”
»Barna.”

-,,Milyen formdju a mandula?”
,Mandula.”

-,,Hol taroljuk télen a mandulat?”

,Egy laddban vagy zsdkban a padlason vagy
a kamraban.”

-,,Mit készitiink a mandulabol?”
»Suteményt.”

-,,Milyen a héja a mogyoronak, mandulanak
és a didnak?”

4 2
,Kemeény.

-,,Tudjatok, hogyan nevezziik ezeket a
gylimolcsoket a kemény héjuk miatt?”

,,Nem.”
-,,Csonthéjas gyiimolcsoknek nevezziik
oket.”

-,,Nagyon tigyesek voltatok, most elkészitjiik
a mi kis éléskamrankat. Fogjuk a

befdttjeinket és a tobbi elkészitett finomsagot
¢s elrendezziik 6ket az ¢léskamrank polcan.”

-,,... gyere ki légy szives és tedd a bef6tteket
az elso polcra €s sorold fel, hogy milyen
befotteket tettél oda!”

,.Szilva, korte, barack, birsalma”

MegfigyelOkészség fejlesztése.

Gondolkodas fejlesztése.

Egész mondatban torténd valaszadas.

Figyelem — koncentracio.

Uj ismeret nyujtasa.

Szokincs bovitése.

Gondolkodas fejlesztése.

Uj ismeret kozlése.

Szokincs bovitése.

Uj kifejezések megbeszélése.

Dicséret.
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-,,... gyere ki légy szives és tedd a lekvarokat
a masodik polcra és sorold fel, hogy milyen
lekvarokat tettél oda.”

,,Szilva, barack, birsalma.”

-,,... gyere ki légy szives és tedd a
stiteményeket a harmadik és negyedik polcra
¢s sorold fel, hogy miket tettél oda.”

,,D10s kalécs, almas pite...”

-,,... gyere ki légy szives és tedd a csonthéjas
gylimolcsoket a zsakba ¢€s sorold fel, hogy
miket tettél oda.”

,»D10, mogyord, mandula.”

-,,... gyere ki 1égy szives és tedd azokat a
gylimolcsoket a ladaba, mait abban lehet
tarolni ¢és sorold fel, hogy miket tettél oda.”

,,Alma, koret.”

-,,... gyere ki légy szives és tedd a hordot a
zsak mellé és mond el, hogy mi van a
hordéban.”

,,Bor.”
-,,Elkészilt az éléskamrank, igy mar biztos,
hogy nem fogunk éhezni télen.”

I11. Befejezo rész
Visszavezetés

»Mivel nagyon iligyesek voltatok, ezért
hoztam nektek egy kis meglepetést a
gytimolcsfakrol és a kamrabol. K6zosen
megessziik majd ezeket a gylimdlcsoket

'79

»Nagyon iligyesek voltatok a foglalkozas
soran, mindenkit megdicsérek, kiilonosen. . .-
ot, mert sokat jelentkezet és szép, kerek
mondatokban véalaszolt. Szeretném ha ...
legkozelebb kicsit tobbet jelentkezne!

Arra szeretnélek kérni titeket, hogy eldszor a
birsalmat kostoljatok meg! Ugye milyen
fanyar? Nem hasonlit egyik gyiimolcs izére
sem!”

Egész mondatban torténd valaszadas.

Kifejezokészség fejlesztése.

Egész mondatban torténd valaszadas.

Kifejezokészség fejlesztése.

Egész mondatban torténd valaszadas.

Kifejezokészség fejlesztése.

Kifejezokészség fejlesztése.

Dicsérte, pozitiv értékelés.

Lezarasként kozdsen elfogyasztjuk a
gylimolcsoket és beszélgetiink arrol, kinek
melyik a kedvence és miért.
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-,,Most pedig mindenki vehet, amit szeretne!
J6 étvagyat!

(,,Gyerekek, hogy izlenek a gyiimolcsok?
Kinek melyik a kedvence?

-,,Mit készithetiink még a friss
gylimolcsokbol?” ,,Salatat”.

,Mikozben esztek, soroljatok fel a
gytimolcsok neveit, amiket esztek és
mondjatok meg az iziiket is.)

Ismeretszerzes tapasztalas utjan.
Kiilonbozo izek megbeszélése.

Szdkincsbdvités.

IV./2.10. Magyar nyelvii el6késziileti vazlat ,,Mese” foglalkozas megtartasahoz,
nagycsoport szamara

A tevékenység ideje: 2012.10. 16

Foglalkozas helye: Horvét Tanitasi Nyelvii Ovoda, Hercegszantd

Csoport: Nagycsoport
A tevékenység fajtaja: Mese — vers

A tevékenység témaja, anyaga: A csillagszemi juhdsz — 1j mese bemutatasa

Tipusa: 1 ismereteket nyujto
Form4ja: frontalis

Fejlesztés, célok:

- irodalmi élménynyujtas

- Uj mese bemutatasa

- ismeretek bovitése

- szokincs bovitése

- 1j szavak megismerése

- ismeretlen fogalmak tisztdzasa

- valamely szerepld érzéseinek, gondolatainak kivalasztasa
- szereplok jellemzése

- ok-okozati Osszefliggések tisztazas

- kommunikacids készség fejlesztése
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- megfigyeldképesség fejlesztése

- szobeli kifejezOkészség fejlesztése

- figyelemkoncentracio készség fejlesztése

- fegyelem, beszédfegyelem gyakorlasa

- 0sztonzes egész mondatokban vald valaszadasra

- helyes szdvegkiejtés

- szocialis érzék fejlesztése

- népi humor megismertetése

Nevelési feladatok:

Helyes magatartasi szokasok kialakitasa
Figyelemdsszpontositasra nevelés

Turelemre valo nevelés

Foglalkozas modszerei:

motivacio

beszélgetés

bemutatas

sajat uton torténd tapasztalas

dicséret — egyéni dicséretben valo részesités (,,kiemelés™)

Felhasznalt eszkdzok:

asztal

gyurma ¢és hurkapalcika a babok talapzatdhoz

hattérdiszlet

sik babok (kiraly, katondk, a kirdly emberei, Csillagszemi juhdsz, udvarmester, fehér
medve, kiralylany, 10 orias siindiszn6, kaszaval teli kuat, barsony hinto)

fogpiszkalo és gesztenye (jutalom siindisznok elkészitéséhez)

furulya (mesemondas koézben furulyazok azoknal a részeknél, amikor a juhéasz

furulyazik a mesében)

Eldzmény: jaték: ételkészités— Oszi gyiimolcsok formazasa sé liszt gyurmabol a palotaba,

kiralyi lakoméara

A foglalkozas nyelve: magyar
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Foglalkozas menete (Mit, hogyan?)

Foglalkozas elemzése (Miért?)

1. Elokészito rész:

- szelOztetés

-teremrendezés:
A gyerekekkel egyiitt alakitjuk ki a
megfeleld teremképet, ami a foglalkozashoz

sziikséges.

Ugyelek a megfeleld iilésrend kialakuldsara.

Motivacio:

-Tiisszentek egy nagyot.

,,Egészségedre tetice!” — a gyereke
egészséget kivannak, amit megkdszonok
nekik.”

-Beszélgetek veliik a tiisszentés ¢lettani
hatésairol:

,»Szoktatok tiisszenteni?”

»lgen!”

,.Szerintetek mitol tiisszentiink? Mi szokott
torténni ilyenkor?”

-Tiisszentlink, mert beszippantjuk a port...”
»Képzeljétek, tudok egy torténetet egy
kiralyrol, aki allanddan tiisszentett! Most
elmesélem nektek!”

-Elokészitem a babokat.

II. Fo rész:

-Elmesélem a mesét

-A gyerekekkel egyiitt alakitjuk ki a megfeleld

teremképet, ami a foglalkozashoz sziikséges.
Iranyitom a tevékenységet, a foglalkozas

folyamatossaganak megorzése érdekében.

- Fontos része a foglalkozasnak, mert ennek
segitségével keltjiik fel a gyermekek figyelmét,
érdeklodését a témaval kapcsolatban

-Figyelem felkeltése

- Ismeretek bovitése

-Figyelem fenntartésa.

-A mesét fejbol mesélem el, kozben tigyelek a:

helyes szovegre, a megfelel6 hangerdre és
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,,Hol volt, hol nem volt...”

-A torténetet eljatszom a sik babokkal.

,» Letszett, gyerekek?”
»lgen!”

»Miért?”

A torténet kozos feldolgozasa:

-beszélgetés a mesérdl:

-,,Miért tetszett?”

,Mert....”

-,,Kinek mi tetszett a legjobban?”
,,2Amikor eclaludtak a stindisznok.”
,2Amikor furulydzott a juhasz...”
-,,Mondjuk el, kik voltak a mese szerepldi!”
(A csillagszemi juhész, a kiraly, a katonak,
az udvarmester, a fehér medve, a siindisznok,
a kiralylany)

-Szerintetek ki milyen volt? Hogyan

hangsulyozasra, érdekes el6adasmodra, pontos
szemléltetésre, a megfeleld litemii el6adasra, a
helyes artikulaciora €s torekszem a gyerekekkel a

szemkontaktusra.

- 1j mese bemutatdsa

- irodalmi élménynyujtasa

- 1j szavak megismerése

- ismeretlen fogalmak tisztdzasa
- szokincs bdvitése

- ismeretek bovitése

-Az elkészitett babok szinesek, figyelemfelkeltoek,
¢s részletesen kidolgozottak. — Fontos a
figyelemfenntartas €s a vizualis élménynytjtas

érdekében.

-Felmérem a mese ,,sikerességét”

-A szereplok felsorolasa. — emlékezoképesség

fejlesztése
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tudnatok Oket jellemezni?

,»A kiraly szigort volt.” — Miért?

,»A juhasz furfangos, céltudatos volt €s elérte
a céljat, mert sikeriilt megbirkdznia a
problémaival és elvehette feleségiil a

kiralylanyt)...

-,,Ki volt a kedvenc szereplétok?”

»A juhasz...”

-, Miért O volt a kedvencetek?”

,,Mert okos és bator volt”.

-,,Szerintetek a szereploknek csak pozitiv
tulajdonsagaik voltak?”

»lgen.”

-,,Szerintetek az jo, ha valaki rderészakolja
az akaratat a masikra, mint a kirdly az
alattval6ira?”

,Nem...”

- Szerintetek jo, ha valaki makacs, mint a
juhasz? Hisz makacssaga okozta majdnem a

vesztét. ,,

,Nem jo!”

-,,A makacssag pozitiv parja a kitartosag. Aki
kitarto, az is ugyan gy a fejébe vesz valamit,
mint aki makacs, a kiilonbség abban rejlik,
hogy aki kitartd, az valaminek az érdekében

teszi ezt...”

-Szereplok jellemzése.

-ismeretek bovitése

-szokincs bdvitése

-szobeli kifejezOkészség fejlesztése (torekedjenek az
egész mondatban torténd valaszadasra)
-megfigyeldképesség fejlesztése

-figyelem fejlesztése

-ismeretlen szavak, fogalmak tisztazésa

-kiils6 és belso tulajdonsagok megbeszélése

-ok-okozati Gsszefliggések tisztazasa

-,,Beleélés™. ..

-Pozitiv-negativ tulajdonsdgok megbeszélése,

meghatarozasa
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-Ti mit tettetek volna a juhdsz helyében?
,Egészséget kivantatok volna, vagy nem?
»lgen!”

-,,Miért?”

»Mert ugy illik, hogy ha tiisszent valaki a
kozeliinkben, akkor egészséget kivanunk

neki.”

-Mi a mese tanulsaga?

(Fontos, hogy kitartdak legyiink.)

-,,A meséhez kapcsolodik néhany szélas -
mondas. Meg tudjatok ezeket magyarazni?
-,,Az igéret szép sz6, ha megtartjak, ugy jo.”
— juhész egészséget kivant a kiralynak,
miutdn elvette a lanyat

- ,Bamul, mint borju az 0j kapura.” - a kiraly
csodalkozva nézett, mikor latta, h a juhasz
¢letben van

-,,Megtanitlak kesztylibe dudalni.” — a kiraly
megbiintette a juhaszt

-,, [ 0bbet ésszel, mint erdvel.” - a juhasz
tudta, hogy erével nem tud kimaszni a
kutbol, igy az eszét hasznalta és atverte a
katonakat

Visszaellendrzés - 6sszegzés:

-,,Ki volt a mese foszerepldje?”

,»A csillagszemii juhasz.”

-,,Mit gondoltok, miért nevezték igy?”
,»Azért, mert két szeme ugy ragyogott, mint
az eleven csillag.”

-,,Tudjatok, mit jelent az, hogy eleven

-Helyes viselkedésre vald nevelés.

Kovetkeztetések levonasa. Lényeg kiemelése.

-Szokincsbovités.

-Ok-okozati Osszefiiggések magyarazata.
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csillag?”
,.Nem.”
-,,Igazi, valodi, fényes csillag. a juhasz szeme

ugy ragyogott, mint égen a csillag!

I11. Befejezo rész:

-,,Nagyon iigyesek voltatok! Mindenkit
megdicsérek, de kiilondsen X.Y.-t, mert 6
figyelt a legjobban és jelentkezett! Y.W.-t
megdicsérem, mert nagyon szépen, egész
mondatokban valaszolt. Y.X.-nal nem voltam
megelégedve, mert nem figyelt a foglalkozas
alatt és bontotta a csendet, piszkalta a tarsat,
bekiabalta a valaszokat anélkiil, hogy
felszolitottam volna! Szépen megkérlek,
hogy tobbet ez ne forduljon eld! Ha
legkozelebb jo leszel, akkor téged is meg

foglak dicsérni!

-,,Mivel nagyon iigyesek voltatok jutalmul
elkészithetitek az egyik szereplot, aki nem
mas, mint az orias slinok egyike!”.

-,,Most kdzosen visszarendezziik a padokat

és utana hozzalatunk a suinik elkészitéséhez.

Feladat is mertetése:

-,.Szerintetek mi ez, amit a kezemben tarok?”
,»Gesztenye!”

-,Igen, gesztenye! Beldle lesz a siinink, de
valami még hianyzik réla? Ki tudja
megmondani, hogy milyen része hianyzik a

stininek?”

-Ertékelés, dicséret!

A legiigyesebb gyermek kiemelése. Ha volt
probléma valakivel, akkor Ot megrovasban
részesitem. Oszténzom a gyermekeket, hogy a

tovabbiakban is ilyen szépen dolgozzanak!

-Jutalmazas.

-Teremrendezés

-Eszkozkiosztas

-Jatékos tevékenykedtetés

-Gondolkodas fejlesztése

-Egészben lattatas fejlesztése
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,, Tuskéje!”
-,Szerintetek mibdl készithetjiik el a -Gondolkodas fejlesztése
tiiskéit?”
-,,Fogpiszkalobol!”
-,,Most megmutatom nektek, hogy hogyan -Feladat bemutatasa
kell elkésziteni a siiniket, utana pedig ti
fogjatok elkésziteni a sajatotokat egyediil!”
-,,Mindenki jol latta?”

,lgen”

-,,Most hozzakezdhettek ti is a feladathoz, -Feladat elkezdése
akinek sziiksége van segitségre, szoljon és
odamegyek!”

Beszelgetés feladatvégzés kozben:

-, Szerintetek mi a gesztenye?”
,Qylimoles! , Zoldség!” -Uj ismeret nyujtasa
-,Nem! A gesztenye egy termes, a
gesztenyefa termése.” -Kreativitas, képzelderd fejlesztése
-, Szerintetek még melyik szerepldket lehetne
elkésziteni gesztenyébdl?” Ertékelés

-,,Kiraly, medve...” -Foglalkozas lezarasa
-,,Aki elkésziilt, kiviheti a polcéra a siinit,

utana pedig mehet jatszani.”
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